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KOMISJONI ARUANNE EUROOPA PARLAMENDILE JA NOUKOGULE,

milles kéasitletakse komisjonile antud delegeeritud digusaktide vastuvdtmise diguse
kasutamist vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta
maarusele (EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondist (EAFRD)
antavate maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
maarus (EU) nr 1698/2005, Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta
maarusele (EL) nr 1306/2013 thise pdllumajanduspoliitika rahastamise, haldamise ja
seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU) nr 352/78,
(EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU)
nr 485/2008, Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarusele (EL)
nr 1307/2013, millega kehtestatakse tihise pdllumajanduspoliitika raames toetuskavade
alusel pdéllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu maarused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009, Euroopa
Parlamendi ja nbukogu 17. detsembri 2013. aasta maarusele (EL) nr 1308/2013, millega
kehtestatakse pdllumajandustoodete Gihine turukorraldus ning millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu maarused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja
(EU) nr 1234/2007
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1. EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU 17.DETSEMBRI 2013. AASTA MAARUS (EL)
NR 1305/2013 EUROOPA MAAELU ARENGU POLLUMAJANDUSFONDIST (EAFRD)
ANTAVATE MAAELU ARENGU TOETUSTE KOHTA JA MILLEGA TUNNISTATAKSE KEHTETUKS
NOUKOGU MAARUS (EU) NR 1698/2005

1.1. Sissejuhatus

Euroopa Parlamendi ja nukogu maarusega (EL) nr 1305/2013" on kehtestatud eeskirjad, millega
reguleeritakse maaelu arendamiseks antavat liidu toetust, mida rahastatakse Euroopa Maaelu
Arengu Pollumajandusfondist (edaspidi ,,EAFRD*) ja mis on sétestatud méddrusega (EL)
nr 1306/2013, ning sellega seoses tdiendab see Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéarust (EL)
nr 1303/2013°.

Artikli 2 16ikega 3 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte, millega
kehtestatakse  tingimused, mille kohaselt v&ib juriidilist isikut kasitada noore
pdllumajandustootjana, ning nahakse ette kutseoskuste omandamisega seotud ajapikendus.

Artikli 14 16ikega5 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles
késitletakse pdllu- ja metsamajandusettevotete vahetuskava ja kdnealuste ettevotete kilastamise
kestust ja sisu, tagamaks, et need oleksid selgelt eristatavad liidu muude programmide alusel
vOetavatest sarnastest meetmetest.

Artikli 16 I16ikega5 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles
késitletakse konkreetseid liidu kvaliteedikavasid, 16ike 2 kohaselt toetust saada vdivate
tootjarihmade ja meetmeliikide tunnuseid, tingimuste kehtestamist, et hoida &ra teatavate toodete
diskrimineerimist, ja  selliste tingimuste  kehtestamist, mille alusel valistatakse
kommertskaubamarkide toetamine.

Artikli 19 I6ikega 8 on komisjonile antud digus vOtta vastu delegeeritud digusakte, milles
satestatakse ariplaanide minimaalne sisu ja kriteeriumid, mida litkmesriigid kasutavad l8ikes 4
osutatud lavendite mé&aramisel.

Artikli 22 l6ikega 3 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte, milles
kasitletakse kdnealuse artikli 10ikes 2 osutatud keskkonna miinimumnduete méaratlemist.

Artikli 28 16ikega 10 on komisjonile antud Oigus votta vastu delegeeritud Gigusakte, milles
késitletakse:

Euroopa Parlamendi ja nBukogu 17. detsembri 2013. aasta méaarus (EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu
Pdllumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu maarus (EU) nr 1698/2005 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 487).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta méarus (EL) nr 1303/2013, millega kehtestatakse
uhissitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi, Euroopa Maaelu
Arengu Euroopa P6llumajandusfondi ning Euroopa Merendus- ja Kalandusfondi kohta, ndhakse ette uldsatted
Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi, Uhtekuuluvusfondi ja Euroopa Merendus- ja
Kalandusfondi kohta ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EU) nr 1083/2006 (ELT L 347,
20.12.2013, lk 320).



(@ tingimusi, mida kohaldatakse kohustuste suhtes, mille eesmark on loomakasvatust
ekstensiivistada;

(b) tingimusi, mida kohaldatakse kohustuste suhtes, mille eesmédrk on kasvatada
pollumajanduse jaoks kadumisohus olevaid kohalikke tduge voi séilitada geneetilisest
erosioonist ohustatud taimede geneetilisi ressursse, ning

(c) 16ike 9 kohaste rahastamiskdlblike tegevuste kindlaksméaaramist.

Artikli 28 16ikega 11, artikli 29 16ikega 6 ja artikli 30 16ikega 8 on komisjonile antud Gigus votta
vastu delegeeritud OGigusakte seoses pdllumajanduse keskkonna- ja kliimameetme,
mahepdllumajanduse ning Natura 2000 ja veepoliitika raamdirektiivi kohaste toetustega, milles
séatestatakse kasutatav arvutusmeetod, et valistada maaruse (EL) nr 1307/2013 artiklis 43 osutatud
tavade topeltrahastamine.

Artikli 33 16ikega4 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles
késitletakse selliste valdkondade kindlaksm&&aramist, kus loomade heaoluga seotud kohustused
esitavad koérgemaid ndudeid tootmismeetoditele, eesmargiga tagada, et loomade heaoluga seotud
kohustused vastaksid liidu tldpoliitikale selles valdkonnas.

Artikli 34 16ikega5 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles
késitletakse sellise toetuse tingimustele vastavate tegevuste liike, mida antakse avalik-6iguslikele
ja eradiguslikele isikutele metsa geneetiliste ressursside sailitamiseks ja edendamiseks tegevuste
kaudu, mis ei ole hdlmatud artikli 34 I6igetega 1, 2 ja 3.

Artikli 35 I6ikega 10 on komisjonile antud 8igus voétta vastu delegeeritud digusakte, milles
kasitletakse toetuse saamise tingimustele vastavate katseprojektide, Kklastrite, vorgustike,
luhikeste tarneahelate ja kohalike turgude tunnuste tapsustamist ning koostodtegevusele toetuse
andmise tingimusi.

Artikli 36 l6ikega5 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles
kasitletakse artikli 38 l6ike 3 punktis b ja artikli 39 I6ikes 4 osutatud Uhisfondidele antavate
kommertslaenude minimaalset ja maksimaalset kestust.

Artikli 45 l6ikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Oigusakte, milles
satestatakse tingimused, mille kohaselt liisingulepingute ja kasutatud varustusega seotud muid
kulusid voib kasitleda rahastamiskdlblike kuludena, ning mééaratakse kindlaks toetuse saamise
tingimustele vastavad taastuvenergia infrastruktuuri liigid.

Artikli 47 l6ikega 6 on komisjonile antud Gigus votta vastu delegeeritud Oigusakte, milles
sétestatakse tingimused, mida kohaldatakse artiklites 28, 29, 33 ja 34 osutatud meetmetega seotud
kohustuste muutmise vdi kohandamise suhtes, ning tapsustatakse muud olukorrad, mille puhul ei
nduta toetuse tagasimaksmist.

Artikli 58 16ikega 7 on komisjonile antud Oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte I lisas
sdtestatud tUlemmaéé&rade labivaatamiseks eesmargiga votta arvesse iga-aastase jaotusega seotud
muutusi, et teha tehnilisi kohandusi ilma Gldisi eraldisi muutmata vOi et votta arvesse pérast
kdnealuse maaruse vastuvotmist digusaktiga ette ndhtud muid muudatusi.

Artikliga 89 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles sétestatakse
tingimused, mille kohaselt komisjoni poolt vastavalt maarusele (EU) nr 1698/2005 heakskiidetud
toetuse vOib Uhendada maédruse (EL) nr 1305/2013 kohaselt antava toetusega, sealhulgas



tehniliseks abiks ja jarelhindamisteks, ning tingimused Horvaatiale maaruse (EU) nr 1085/2006
kohaselt antavalt maaelu arengu toetuselt Gleminekuks maaruse (EL) nr 1305/2013 kohaselt
antavale toetusele.

1.2. Oiguslik alus

Ké&esolev aruanne tuleb esitada vastavalt artikli 83 I0ikele 2. Selle sétte kohaselt antakse artikli 2
I16ikes 3, artikli 14 16ikes 5, artikli 16 16ikes 5, artikli 19 16ikes 8, artikli 22 |06ikes 3, artikli 28
IGigetes 10 ja 11, artikli 29 1dikes 6, artikli 30 1dikes 8, artikli 33 Idikes 4, artikli 34 I6ikes 5,
artikli 35 18ikes 10, artikli 36 18ikes 5, artikli 45 I8ikes 6, artikli 47 10ikes 6, artikli 58 18ikes 7 ja
artiklis 89 osutatud Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte komisjonile seitsmeks aastaks alates
kdnealuse mééruse joustumisest. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt
Uheksa kuud enne seitsmeaastase téhtaja mooddumist. Volituste delegeerimist pikendatakse
automaatselt samaks ajavahemikuks, vélja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi néukogu
esitab selle suhtes vastuvéite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku I6ppemist.

1.3. Delegeeritud volituste kasutamine

Hetkel on komisjon vétnud maaruse (EL) nr 1305/2013 alusel vastu Uheksa delegeeritud

digusakti.

A) Komisjon vottis artikli 58 16ike 7 alusel vastu kuus delegeeritud digusakti, millega muudeti
| lisa, et vaadata labi I lisas séatestatud tlemmaéarad: komisjoni delegeeritud méaarus (EL)
nr 994/2014,° komisjoni delegeeritud maarus (EL) nr 1378/2014,* komisjoni
delegeeritud maarus (EL) 2015/791,°> komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2016/142,°
komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2018/162" ja komisjoni delegeeritud maarus
(EL) 2019/718. Nende delegeeritud Sigusaktidega (v.a delegeeritud maarus (EL) 2015/791)
vaadati 1abi liitkmesriikidele maaelu arenguks antava liidu toetuse jaotus ja aastad, lahtudes

s Komisjoni 13. mai 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 994/2014, millega muudetakse ndukogu maaruse
(EU) nr 73/2009 VIII ja VIlic lisa, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 1305/2013 | lisa ning
Euroopa Parlamendi ja nukogu maaruse (EL) nr 1307/2013 11, 111 ja VI lisa (ELT L 280, 24.9.2014, Ik 1).

4 Komisjoni 17. oktoobri 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1378/2014, millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja nGukogu méaaruse (EL) nr 1305/2013 | lisa ning Euroopa Parlamendi ja nGukogu méaruse (EL)
nr 1307/2013 11 ja Il lisa (ELT L 367, 23.12.2014, Ik 16).

> Komisjoni 27. aprilli 2015. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2015/791, millega muudetakse Euroopa Parlamendi
ja nbukogu maaruse (EL) nr 1305/2013 (Maaelu Arengu Euroopa P&llumajandusfondist (EAFRD) antavate
maaelu arengu toetuste kohta) | lisa (ELT L 127, 22.5.2015, Ik 1).

6 Komisjoni 2. detsembri 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/142, millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja nGukogu méaruse (EL) nr 1305/2013 I lisa ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL)
nr 1307/2013 111 lisa (ELT L 28, 4.2.20186, Ik 8).

! Komisjoni 23. novembri 2017. aasta delegeeritud méarus (EL) 2018/162, millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja nBukogu ma&ruse (EL) nr 1305/2013 1 lisa ning Euroopa Parlamendi ja n6ukogu méaruse (EL)
nr 1307/2013 Il ja Ill lisa (ELT L 30, 2.2.2018, Ik 6).

8 Komisjoni 9. novembri 2018. aasta delegeeritud maarus (EL) 2019/71, millega muudetakse Euroopa

Parlamendi ja nGukogu mééaruse (EL) nr 1305/2013 I lisa ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaruse (EL)
nr 1307/2013 111 lisa (ELT L 16, 18.1.2019, Ik 1).



B)

sellest, kuidas liikmesriigid on kasutanud maarusega (EU) nr 73/2009° ja méarusega (EL)
nr 1307/2013" ettenahtud sammastevahelise rahalise paindlikkuse vdimalust (vt selle kohta
punkt 3.3). Delegeeritud madrusega (EL) 2015/791 vaadati 1&bi 1lisa pérast ndukogu
madruse (EL, Euratom) nr1311/2013' l4bivaatamist ndukogu maarusega (EL,
Euratom) 2015/623,> millega kanti Euroopa Maaelu Arengu P6&llumajandusfondile
vastavad 2014. aastal kasutamata ja&dnud vahendid le 2015. ja 2016. aasta kulude
ulemmaéaradele.

Kooskélas delegeeritud digusakte Kkasitleva (ihisseisukohaga™ peeti lilkmesriikide
ekspertidega koikide nende delegeeritud digusaktide tle ndu otsetoetuste eksperdirihmas ja
maaelu arengu eksperdiriihmas. Maarustest teavitati Euroopa Parlamenti ja ndukogu.
Euroopa Parlament ega ndukogu ei esitanud Uhegi delegeeritud maaruse kohta vastuvéiteid.

Lisaks nendele kuuele artikli 58 18ikel 7 pGhinevale delegeeritud 6igusaktile vattis komisjon
vastu Uhe delegeeritud digusakti, millega taiendati Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust
(EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu Pd&llumajandusfondist (EAFRD) antavate
maaelu arengu toetuste kohta ja kehtestati Uleminekusatted artikli 2 16ike 3, artikli 14
I6ike 5, artikli 16 18ike 5, artikli 19 18ike 8, artikli 22 I6ike 3, artikli 28 I6igete 10 ja 11,
artikli 29 I6ike 6, artikli 30 I6ike 8, artikli 33 I6ike 4, artikli 34 16ike 5, artikli 35 18ike 10,
artikli 36 16ike 5, artikli 45 I6ike 6, artikli 47 I6ike 6 ja artikli 89 alusel: Komisjoni
delegeeritud maarus (EL) nr 807/2014",

Selle delegeeritud digusaktiga néhti ette tingimused, mille alusel v&ib juriidilist isikut
kasitada ,,noore pdllumajandustootjana®, ja ajapikendus kutseoskuste omandamiseks, sétted
pdllu- ja metsamajandusettevitete vahetuskavade ja kdnealuste ettevotete kilastamise
kestust ja sisu kohta, satted konkreetsete liidu kvaliteedikavade, tootjarihmade tunnuste ja
toetuse saamiseks kd&lblike meetmeliikide kohta, eeskirjad d&riplaanide sisu kohta ja
kriteeriumid, mida liikmesriigid peavad pdllumajandusettevdtetele ja ettevotluse arengu
jaoks toetuse andmisel kasutama, minimaalsed keskkonnanduded seoses metsastamise ja

10

11

12

N6ukogu 19. jaanuari 2009. aasta madrus (EU) nr 73/2009, millega kehtestatakse (ihise pdllumajanduspoliitika
raames pOllumajandustootjate suhtes kohaldatavate otsetoetuskavade (hiseeskirjad ja teatavad toetuskavad
pbllumajandustootjate jaoks, muudetakse maaruseid (EU) nr 1290/2005, (EU) nr 247/2006, (EU) nr 378/2007
ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 1782/2003 (ELT L 30, 31.1.2009, Ik 16).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse
thise podllumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel pdllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste
eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EU) nr 637/2008 ja (EU) nr 73/2009 (ELT L 347,
20.12.2013, Ik 608).

Ndukogu 2. detsembri 2013. aasta md&rus (EL, Euratom) nr1311/2013, millega maédratakse kindlaks
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (ELT L 347, 20.12.2013, 1k 884).

N6ukogu 21. aprilli 2015. aasta méarus (EL, Euratom) 2015/623, millega muudetakse maérust (EL, Euratom)
nr 1311/2013, millega mééaratakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2014-2020 (ELT L 103,
22.4.2015, 1k 1).

Delegeeritud digusakte késitlev dhisseisukoht, 2011 (avaldamata) ning Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni vahelise parema 0&igusloome kokkuleppe lisa: Euroopa Parlamendi, nbukogu ja komisjoni
Uhisseisukoht delegeeritud digusaktide kohta (ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1).

Komisjoni 11. martsi 2014. aasta delegeeritud maérus (EL) nr 807/2014, millega téiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nGukogu maarust (EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu Pdllumajandusfondist (EAFRD)
antavate maaelu arengu toetuste kohta ja kehtestatakse tleminekusatted (ELT L 227, 31.7.2014, Ik 1).
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metsamaa loomise meetmega, tingimused pdllumajanduse jaoks kadumisohus olevaid
kohalike tbugude ja taimesortide ning geneetilisest erosioonist ohustatud geneetiliste
ressursside séilitamise kohta, ja toetuse saamise tingimustele vastavate toimingute
maadratlus, arvutusmeetodid, mida kasutatakse pdllumajanduse keskkonna- ja kliimameetme,
mahepdllumajanduse ning Natura 2000 ja veepoliitika raamdirektiivi kohaste toetuste
andmisel topeltrahastamise véltimise tagamiseks, selliste valdkondade madaratlus, mille
puhul loomade heaoluga seotud kohustuste korral peavad kehtima tootmismeetodite
kdrgemad standardid, toetuskdlblike toimingute liigid metsakeskkonna- ja kliimateenuste ja
metsakaitse valdkonnas, koostoOmeetme alusel toetuse saamise tingimustele vastavate
katseprojektide, klastrite, vOrgustike, lihikeste tarneahelate ja kohalike turgude tapsed
tunnused, toetuse andmise tingimused, Ghisfondidele antavate kommertslaenude
minimaalne ja maksimaalne Kkestus, tingimused, mille kohaselt liisingulepingute ja
kasutatud varustusega seotud kulusid vOib ké&sitada rahastamiskdlblikena, sellised
taastuvenergia infrastruktuuri tépsed liigid, mis vastavad toetuse saamise tingimustele,
tingimused, mida kohaldatakse artiklites 28, 29, 33 ja 34 mé&é&ratletud meetmetega seotud
kohustuste muutmise vdi kohandamise suhtes, ning muude olukordade kirjeldus, mille
puhul ei nduta toetuse tagasimaksmist, samuti Uleminekusétted seoses toetusega, mille
komisjon on heaks kiitnud maaruse (EU) nr 1698/2005 ja maaruse (EU) nr 1085/2006
alusel.

Alates delegeeritud digusakti vastuvdtmisest on seda kahel korral muudetud. Esimest korda
muudeti seda artikli 89 alusel komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1367" seoses
2007.-2013. aasta maaelu arengu programme kasitlevate Uleminekusétetega. Teist korda
muudeti seda artikli 2 18ike 3, artikli 36 10ike 5 ja artikli 45 18ike 6 alusel komisjoni
delegeeritud maarusega (EL) 2019/94™° seoses tingimustega, mille alusel v&ib juriidilist
isikut kisitada ,,noore pdllumajandustootjana®, iihisfondidele antavate kommertslaenude
minimaalse ja maksimaalse kestusega ning liisingulepingute ja kasutatud varustusega seotud
korrektsioonidega.

Kooskdlas delegeeritud Bigusakte kasitleva iihisseisukohaga®’ peeti liikmesriikide
ekspertidega kolme kdnealuse delegeeritud Oigusakti Gle ndu maaelu arengu
eksperdirihmas. Maarustest teavitati Euroopa Parlamenti ja ndukogu. Euroopa Parlament
ega ndukogu ei esitanud thegi delegeeritud maéruse kohta vastuvéiteid.

Nende delegeeritud digusaktide kaudu on komisjon kasutanud kdiki talle maarusega (EL)
nr 1305/2013 antud delegeeritud digusi.
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Komisjoni 4. juuni 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/1367, millega muudetakse delegeeritud maarust
(EL) nr807/2014 seoses 2007.-2013. aasta programmiperioodi maaelu arengu programme kasitlevate
tleminekusétetega (ELT L 211, 8.8.2015, Ik 7).

Komisjoni 30. oktoobri 2018. aasta delegeeritud mé&arus (EL) 2019/94, millega muudetakse delegeeritud
madrust (EL) nr 807/2014, millega taiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 1305/2013
Euroopa Maaelu Arengu Pd&llumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu arengu toetuste kohta ja
kehtestatakse ileminekusatted (ELT L 19, 22.1.2019, Ik 5).

Vt joonealune markus 13.



1.4. Jareldused

Komisjon on kasutanud oma delegeeritud digusi nduetekohaselt. Ei saa valistada, et komisjonile
antud Oigusi vOib tulevikus vaja minna.

2. EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU 17.DETSEMBRI 2013. AASTA MAARUS (EL)
NR 1306/2013 UHISE POLLUMAJANDUSPOLIITIKA RAHASTAMISE, HALDAMISE JA SEIRE
KOHTA NING MILLEGA TUNNISTATAKSE KEHTETUKS NOUKOGU MAARUSED (EMU)
NR 352/78, (EU) NR 165/94, (EU) NR 2799/98, (EU) NR 814/2000, (EU) NR 1290/2005 JA
(EU) NR 485/2008

2.1. Sissejuhatus

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarusega (EL) nr1306/2013" on kehtestatud ihise
pdllumajanduspoliitika rahastamise, haldamise ja seire eeskirjad. Muu hulgas kasitletakse selles
seega madrustega (EL) nr 1305/2013, (EL) nr 1307/2013 ja (EL) nr 1308/2013 hdlmatud
valdkondade rahastamise ja seire aspekte.

Seoses lilkmesriikide makseasutusi ja teisi asutusi kasitlevate eeskirjadega

Artikliga 8 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles késitletakse
jargmist:
(a) makseasutuste ja koordineerivate asutuste akrediteerimise miinimumtingimused, millele
on osutatud vastavalt artikli 7 18igetes 2 ja 4;
(b) makseasutuste kohustused seoses riikliku sekkumisega, samuti eeskirjad nende haldus-
ja kontrollialase padevuse sisu kohta.

Seoses fondide finantsjuhtimisega

Artikli 20 16ikega 2 on komisjonile antud 6igus votta vastu delegeeritud Oigusakte, milles
késitletakse:

a) liidu toetuse saamise tingimustele vastavate meetmete liigid ning hlvitamise tingimused;

b)rahastamiskdlblikkuse tingimused ja arvutusmeetodid makseasutuste poolt tegelikult tuvastatud

asjaolude alusel, komisjoni kehtestatud kindlamaaraliste summade alusel VvO0i
pollumajandusalaste  sektoripdhiste  Oigusaktidega ettendhtud  kindlamé&éaraliste  vOi
mittekindlamaaraliste summade alusel.

Artikli 20 16ikega 3 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte, millega
kehtestatakse eeskirjad riikliku sekkumisega seotud toimingute maksumuse hindamise, riikliku

' Euroopa Parlamendi ja néukogu 17.detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr1306/2013 (hise

pdllumajanduspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
madrused (EMU) nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU) nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU)
nr 485/2008 (ELT L 347, 20.12.2013, lk 549).



sekkumise alla kuuluvate toodete kao vdi riknemise korral vOetavate meetmete ja rahastatavate
summade kindlaksmaaramise kohta.

Artikliga 40 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, millega kehtestatakse
eeskirjad enne varaseimat vdimalikku maksekuupéeva voi parast hiliseimat vdimalikku
maksekuupdeva kantud kulude teatavatel juhtudel liidu rahastamise seisukohalt
rahastamiskdlblikeks tegemise kohta.

Artikli 46 10ikegal on komisjonile antud &igus votta vastu delegeeritud Gigusakte seoses
tingimustega, mille alusel hiivitatakse fondide raames tehtud teatavaid kulusid ja saadud tulusid.

Artikli 46 10ikega 2 on komisjonile antud digus, juhul kui liidu eelarvet ei ole eelarveaasta
alguseks vastu voetud voi kui kohustuste kogusumma Uletab maaruse (EL, Euratom) nr 966/2012
artikli 170 I0ikega 3 kehtestatud maéra, votta vastu delegeeritud Oigusakte kohustustele ja
summade maksmisele kohaldatava meetodi kohta.

Artikli 46 I6ikega 3 on komisjonile antud juhul, kui litkmesriigid ei taida kohustust komisjoni
artikli 102 kohaselt teavitada, Oigus votta vastu delegeeritud digusakte, milles kasitletakse
artiklis 42 osutatud liikmesriikidele makstavate igakuiste maksete edasiliikkamist seoses EAGFi
kuludega ja tingimusi, mille alusel védhendatakse konealuses artiklis osutatud vahemakseid
liilkmesriikidele EAFRD raames voi peatatakse need.

Artikli 46 10ikega4 on seoses maksete peatamisega teabe hilise esitamise korral antud
komisjonile Oigus votta vastu delegeeritud OGigusakte eeskirjade kohta, milles kasitletakse
jargmist:

(@) artikli 42 alla kuuluvate meetmete loetelu;

(b) kbnealuses artiklis osutatud maksete peatamise maar.

Artikli 50 I6ikega 1on komisjonile antud Gigus votta vastu delegeeritud digusakte, millega
taiendatakse raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmisega seotud erikohustusi, mida
lilkmesriikidel tuleb 1V peatilki kohaselt tdita, et tagada kohapealseid kontrolle ning
dokumentidele ja teabele juurdepéasu kasitlevate satete nduetekohane ja tdhus kohaldamine.

Artikli 53 l6ikega 3 on komisjonile antud digus vOtta vastu delegeeritud digusakte, milles
késitletakse korrektsioonide kohaldamise kriteeriume ja metoodikat.

Artikli 57 l6ikega 1 on komisjonile antud alusetute maksete ja nende juurde kuuluvate intresside
tagasindudmise tingimusi kasitlevate satete nduetekohase ja tGhusa kohaldamise tagamiseks
digus votta vastu delegeeritud digusakte seoses erikohustustega, mida liikmesriikidel tuleb taita.

Seoses kontrollististeemide ja karistustega

Artikli 62 16ikega 1 on komisjonile antud juhul, kui seda on vaja slsteemi nduetekohaseks
haldamiseks, digus votta vastu delegeeritud Oigusakte seoses tolliprotseduure kasitlevate
lisanGuetega ning eelkdige nduetega, mis on sétestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu maaruses
(EL) nr952/2013, eesmargiga tagada, et kontrolli viiakse I&bi nduetekohaselt ja tGhusalt ning
rahastamiskdlblikkuse tingimusi kontrollitakse t6husal, thtsel ja mittediskrimineerival viisil, mis
kaitseb liidu finantshuve.

Artikli 63 I6ikes 4 on satestatud, et komisjon votab vastu delegeeritud Gigusaktid, millega
sétestatakse toetuse maksmise téieliku vOi osalise I0petamise tingimused juhul, Kkui



pbllumajandusalaste sektoripdhiste digusaktidega ette nahtud abi vdi toetuse andmise tingimused
ei ole taidetud.

Artikli 64 16ikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Oigusakte, millega
méaératakse kindlaks:

(a) halduskaristused iga l8ikes 3 osutatud toetuskava voi toetusmeetme ja asjaomase isiku
jaoks ldikes 4 esitatud loetelust ja I6ikes 5 satestatud piirides ning seoses liikmesriikide
kehtestatava konkreetse médraga, sealhulgas mittekvantifitseeritavatel mittevastavuse
juhtudel;

(b) 18ike 2 punktis f osutatud juhtumid, mil halduskaristusi ei kohaldata.

Artikli 65 l6ikega 2 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles
kasitletakse I0ikes 1 osutatud turukorraldusmeetmeid, mille suhtes kohaldatakse peatamist, ning
maksete peatamise maara ja ajavahemikku, et tagada I6ike 1 kohaldamisel proportsionaalsuse
pdhimdtte jargimine.

Artikli 66 16ikega 3 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte, millega
kehtestatakse eeskirjad, millega tagatakse mittediskrimineeriv kohtlemine, diglus ja
proportsionaalsuse jargimine tagatise esitamisel ja:

(a) tépsustatakse vastutav pool, kui kohustust ei téideta;

(b) ndhakse ette konkreetsed olukorrad, mil padev asutus vdib loobuda tagatisendudest;

(c) ndhakse ette tingimused esitatavale tagatisele ja tagatise andjale ning tagatiste esitamise
ja vabastamise tingimused;

(d) ndhakse ette ettemaksete raames tagatise esitamisega seotud eritingimused,;

(e) maaratletakse 18ikes 1 ettenahtud tagatisega hdlmatud kohustuste rikkumise tagajarjed,
sealhulgas tagatistest ilma ja&mine, vahendamise maér, mida kohaldatakse tagatiste
vabastamise suhtes toetuste, litsentside, pakkumiste vBi konkreetsete taotluste puhul, ja
kui kdnealuse tagatisega holmatud kohustust ei ole taielikult voi osaliselt taidetud, vottes
arvesse kohustuse laadi, kogust, mille osas kohustust on rikutud, kohustuse taitmiseks
ettendhtud tahtaja tletamise pikkust ja kohustuse taitmise kohta tGendite esitamise aega.

Artikli 72 16ikega5 on komisjonile antud &igus votta vastu delegeeritud Gigusakte seoses
eeskirjadega, mida kohaldatakse ajavahemike, kuupdevade ja téhtaegade suhtes, kui taotluste
esitamise VvOi toetustaotluste muudatuste tegemise I8ppkuupédev on riigipiha, laupéev voi
plhapéev.

Artikli 76 l6ikega 1l on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles
késitletakse jargmist:

(a) lisaks maaruses (EL) nr 1307/2013 ja madruses (EL) nr 1305/2013 sétestatud mdistetele
konkreetsed mdisted, et tagada Uhtse stisteemi Uhetaoline rakendamine;

(b) seoses artiklitega 67—75, eeskirjad tdiendavate meetmete kohta, mis on vajalikud
kéesolevas maaruses voi pbllumajandusalastes sektoripdhistes digusaktides satestatud
kontrollinbuete téditmise tagamiseks ja mida litkmesriigid peavad votma tootjate,
teenuste, asutuste, organisatsioonide ja muude ettevotjate suhtes, nagu tapamajad voi
uhendused, kes osalevad toetuse andmise menetluses, kui kdnealuses maaruses ei ole
séatestatud asjakohaseid halduskaristusi; kdnealuste meetmete puhul jargitakse vdimaluse
korral mutatis mutandis artikli 77 16ikeid 1-5 karistuste kohta.



Artikli 76 16ikega 2 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Odigusakte, milles
késitletakse jargmist:

(a) pbhijooned, tehnilised eeskirjad, sealhulgas asjakohased vdrdlusmaatikkide
ajakohastamise lubatud hdlbed, vOttes arvesse maatuki liigendust ja seisukorda,
sealhulgas eeskirjad seoses kodnealuse maatiikiga kilgnevate maastikuelementidega,
samuti kvaliteedinduded artiklis 70 sétestatud pdldude identifitseerimise stisteemi ning
artiklis 73 satestatud toetusesaajate identifitseerimise jaoks;

(b) artikli 71 kohaste toetusdiguste identifitseerimise ja registreerimise susteemi pdhijooned,
tehnilised eeskirjad ja kvaliteedinduded,

(c) eeskirjad toetuse arvutamise aluse madratluse kehtestamiseks, sealhulgas eeskirjad,
kuidas tegutseda teatavatel juhtudel, kui rahastamiskdlblikud alad sisaldavad
maastikuelemente vdi puid; sellised eeskirjad vdimaldavad liikmesriikidel piisirohumaa-
alade puhul kasitada maastikuelemente ja puid, mille kogupindala ei (leta teatavat
protsendimadra vordlusmaatikist, automaatselt rahastamiskdlbliku ala osana, ilma
ndudeta neid kdnealusel eesmargil kaardistada.

Artikli 77 18ikega7 on komisjonile antud digus votta seoses halduskaristustega vastu
delegeeritud Gigusakte, millega tehakse kindlaks:

(a) halduskaristused iga l8ikes 3 osutatud toetuskava vdi toetusmeetme ja asjaomase isiku
jaoks loikes 4 esitatud loetelust ja IGigetes5 ja 6 sdtestatud piirides ning seoses
lilkmesriikide kehtestatava konkreetse madraga, sealhulgas mittekvantifitseeritavatel
mittevastavuse juhtudel,

(b) 18ike 2 punktis f osutatud juhtumid, mil halduskaristusi ei kohaldata.

Artikli 79 I6ikega 2 on komisjonile antud meetmete puhul, mis ei ole hdlmatud kdnealuse jaotise
Il peatlikis osutatud Uhtse slsteemiga, Gigus voOtta vastu delegeeritud Gigusakte, millega
kehtestatakse loetelu meetmetest, mille suhtes ei ole nende Ulesehituse ja kontrollinduete tdttu
sobilik kohaldada tdiendavat jarelkontrolli &ridokumentide kontrollimise teel ning mille suhtes
sellist kdnealuse peatiki kohast kontrolli ei kohaldata.

Artikli 84 18ikega 6 on komisjonile antud Gigus vdtta vastu delegeeritud Gigusakte 40 000 euro
suuruse méaara muutmise kohta, millest védiksemate summade puhul kontrollitakse ettevotjaid
ainult konkreetsete pohjuste korral, millest liikmesriigid peavad teatama oma I8ikes 1 osutatud
aastakavas vOi millest teatab komisjon kdnealuse kava muutmise taotluses.

Artikli 89 18ikega 5 on komisjonile antud liidu veinide identiteedi, péritolu ja kvaliteediga seotud
kontrollide ja karistuste puhul digus votta vastu delegeeritud digusakte seoses jargnevaga:

(a) isotoopide analuliside andmepanga loomine, mis aitaks litkmesriikide kogutud proovide
pdhjal avastada pettust;

(b) eeskirjad kontrolliasutuste ja nende vastastikuse abi kohta;

(c) eeskirjad liikmesriikide tulemuste Uhiskasutuse kohta.

Seoses nduetele vastavusega

Artikli 93 I6ikega4 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Oigusakte, milles
késitletakse  plsikarjamaa  sdilitamise  eeskirju, eelkdige selle  tagamiseks, et
pdllumajandustootjate tasandil vOetakse meetmeid pusikarjamaa sailitamiseks, sealhulgas
jargitavaid individuaalkohustusi, néiteks kohustust muuta alad pusikarjamaaks, kui tehakse
kindlaks, et pisikarjamaa all oleva maa suhtarv vaheneb. Plsikarjamaa séilitamisega seotud
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kohustuste puhul on antud komisjonile artikli 93 I10ike 4 teise 16iguga Uhtlasi digus votta vastu
delegeeritud Oigusakte, et kehtestada tingimused ja meetodid séilitatava puUsikarjamaa ja
pdllumajandusmaa suhtarvu kindlaksmaaramiseks.

Artikli 101 I6ikega 1 on komisjonile antud Gigus vdtta vastu delegeeritud digusakte, millega
madratakse kindlaks:

(a) kehtestatakse Uhtlustatud alus artiklis 99 osutatud nduetele vastavusest tulenevate
halduskaristuste  arvutamiseks, vOttes arvesse finantsdistsipliinist  tulenevaid
vahendamisi;

(b) ndhakse ette tingimused, mis kasitlevad nduetele vastavusest tulenevate halduskaristuste
kohaldamist ja arvutamist, sealhulgas mittevastavuse korral, mis on vahetult omistatav
asjaomasele toetusesaajale.

Seoses vahetuskursi ja rahandustavadega

Artikli 106 I6ikega5 on komisjonile antud Oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte seoses
eeskirjadega, milles kasitletakse vahetuskursi rakendusjuhte ja kasutatavat vahetuskurssi, vottes
arvesse teatavaid kriteeriume.

Artikli 106 16ikega 6 on komisjonile antud &igus votta vastu delegeeritud digusakte, millega
kehtestatakse eeskirjad vahetuskursi kohta, mida kohaldatakse makseasutuste raamatupidamises
kuludeklaratsioonide koostamisel ja riikliku ladustamise toimingute registreerimisel.

Artikli 107 I6ikega2 on komisjonile antud juhul, kui omavadringuga seotud erandlikud
rahandustavad vd@ivad ohustada liidu &iguse kohaldamist, digus votta vastu delegeeritud
Oigusakte, mis kalduvad konealusest jaost korvale, eelkdige kui riik kasutab ebaharilikke
valuutavahetusvdtteid, nditeks erinevaid vahetuskursse, vdi rakendab vahetuslepinguid v6i kui
mone riigi omavéaring ei ole ametlikul valuutabdrsil noteeritud voi kui sellise omavéaringu
muutused voiksid pdhjustada kaubandusmoonutusi.

Seoses uhise pdllumajanduspoliitika seire ja hindamisega

Artikli 110 I6ikega 1 on komisjonile antud Gigus votta vastu delegeeritud Gigusakte UPP
tulemuslikkuse mo6tmiseks kasutatava thise seire- ja hindamisraamistiku sisu ja Ulesehituse
kohta.

Seoses tleminekumeetmetega

Artikliga 120 on komisjonile antud digus vétta vastu delegeeritud digusakte seoses juhtudega, mil
voidakse kohaldada kdnealuses maaruses satestatud eeskirjade erandeid voi tdiendusi, et tagada
sujuv Uleminek kehtetuks tunnistatud maarustega (EMU) nr 352/78, (EU) nr 165/94, (EU)
nr 2799/98, (EU) nr 814/2000, (EU) nr 1290/2005 ja (EU) nr 485/2008 ette nahtud korraldustelt
méaé&rusega (EL) nr 1306/2013 ette n&htud korraldustele.

2.2. Oiguslik alus

Ké&esolev aruanne tuleb esitada vastavalt artikli 115 18ikele 2. Selle sétte kohaselt on artiklites 8,
20, 40, 46, 50, 53, 57, 62, 63, 64, 65, 66, 72, 76, 77, 79, 84, 89, 93, 101, 106, 107, 110 ja 120
osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antud komisjonile seitsmeks aastaks alates
kdnealuse méaruse joustumisest. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt
Uheksa kuud enne seitsmeaastase téhtaja moéddumist. Volituste delegeerimist pikendatakse
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automaatselt samaks ajavahemikuks, valja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu
esitab selle suhtes vastuvéite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku I6ppemist.

2.3. Delegeeritud volituste kasutamine

Hetkel on komisjon votnud maaruse (EL) nr 1306/2013 alusel vastu 21 delegeeritud
digusakti.

A) Neli neist digusaktidest voeti vastu 2014. ja 2015. aastal ning nendega taiendati maaruses
(EL) nr 1306/2013 sisalduvaid eeskKirju.

a) Komisjon véttis vastu komisjoni delegeeritud maaruse (EL) nr 907/2014" artikli 8
I6ike 1, artikli 40, artikli 46 18igete 1, 2, 3 ja 4, artikli 53 16ike 3, artikli 57 16ike 1, artikli 66
I6ike 3, artikli 79 10ike 2, artikli 106 I16igete 5 ja 6 ning artikli 120 alusel. Sellega tdiendati
maarust (EL) nr1306/2013 makse- ja ~muude asutuste finantsjuhtimise,
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise, tagatiste ja euro kasutamise osas.

Selle delegeeritud digusaktiga on ette ndhtud makseasutuste ja koordineerivate asutuste
akrediteerimise tingimused;  makseasutuste kohustused seoses riikliku sekkumisega;
hiliseima ja varaseima maksetdhtajaga seotud kohustuste tditmata jatmist késitlevad
eeskirjad; makseasutustepoolset huvitamist ké&sitlevad eeskirjad; liidu eelarve hilisemat
vastuvltmist kasitlevad eeskirjad; komisjoni vGimalus igakuiseid makseid edasi likata ja
maksed teabe hilise esitamise korral peatada; vastavuskontrolli raames tehtavate
korrektsioonide kohaldamise kriteeriumid ja meetodid; liikmesriikide
tagasindudmismenetluse jargsed kohustused; eeskirjad tagatiste kohta, mis tuleb esitada
maksete tagamiseks; veinisektoris teatavate meetmete valjajatmine tehingute kontrollimist
kasitlevatest eeskirjadest; kuludeklaratsioonide koostamisel kasutatav vahetuskurss;
vahetuskursi rakendusjuhtude kindlaksmééaramine eksporditoetuste ja kolmandate riikidega
toimuva kaubavahetuse, tootmistoetuste ja eritoetuste, vastavalt turustatud toodete kogusele
vOi teatavaks otstarbeks ettendhtud toodete kogusele antava toetuse, eraladustusabi, veini-,
piima- ja piimatoodete ning suhkrusektoris antava abi, koolidele puuvilja jagamise kava
jaoks antava toetuse, puu- ja kodgiviljasektori tootjaorganisatsioonidele antava riikliku
finantsabi lubamisega seotud summade, ettemaksete ja tagatiste ning muude summade VvOi
hindade puhul; kasutatava vahetuskursi kindlaksmaaramine ning vanadelt eeskirjadelt uutele
uleminekut kasitlevad satted.

Komisjon on seda delegeeritud akti kolmel korral muutnud: 2015. aastal artiklite 40 ja 53
alusel komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/160%° seoses maksetahtaegade ja
vastavuskontrolli raames tehtavate korrektsioonidega, 2017. aastal artikli 64 I6ike 6 punkti a
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Komisjoni 11. martsi 2014. aasta delegeeritud ma&rus (EL) nr907/2014, millega téiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu madrust (EL) nr 1306/2013 makse- ja muude asutuste finantsjuhtimise,
raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja heakskiitmise, tagatiste ja euro kasutamise osas (ELT L 255,
28.8.2014, 1k 18).

Komisjoni 28. novembri 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/160, millega muudetakse komisjoni
delegeeritud méarust (EL) nr 907/2014, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaéarust (EL)
nr 1306/2013 makse- ja muude asutuste finantsjuhtimise, raamatupidamisarvestuse kontrollimise ja
heakskiitmise, tagatiste ja euro kasutamise osas (ELT L 27, 3.2.2015, Ik 7).
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ja artikli 106 16ike 5 alusel komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/40%" seoses
vahetuskursi rakendusjuhuga koolidele puuvilja jagamise kava valdkonnas (vt ka punkt 4.3)
ning 2018. aastal artikli 40 ja artikli 106 |0ike 6 alusel komisjoni delegeeritud maarusega
(EL) 2018/967% seoses maksetdhtajaga seotud kohustuste taitmata jatmise ja
kuludeklaratsioonide puhul kasutatava vahetuskursiga.

Kooskélas delegeeritud digusakte Kkasitleva (ihisseisukohaga® peeti lilkmesriikide
ekspertidega ndu UPP horisontaalkiisimuste eksperdiriihma lihtsustamise allriihmas.
Madrustest teavitati Euroopa Parlamenti ja ndukogu. Euroopa Parlament ega néukogu ei
esitanud Uhegi delegeeritud méaruse kohta vastuvéiteid.

b) Komisjon véttis vastu komisjoni delegeeritud maaruse (EL) nr 640/2014%* artikli 63
I6ike 4, artikli 64 10ike 6, artikli 72 16ike 5, artikli 76, artikli 77 16ike 7, artikli 93 I6ike 4,
artikli 101 18ike 1 ja artikli 120 alusel. Sellega tdiendati madrust (EL) nr 1306/2013 (ihtse
haldus- ja kontrollislisteemi osas, otsetoetuste, maaelu arengu toetuse ja nGuetele vastavuse
slisteemiga seoses kohaldatavatest maksetest keeldumise ja nende tuhistamise tingimuste
osas ning kdnealuste toetuste ja susteemiga seotud halduskaristuste osas.

Selle delegeeritud digusaktiga kehtestati sétted toetuse andmisest téielikult vOi osaliselt
keeldumise vdi selle téieliku vdi osalise tihistamise kohta; satted halduskaristuste ja
konkreetse karistusmaara kindlaksméaramise kohta; satted selliste juhtude valjaselgitamise
kohta, mille puhul halduskaristust ei kohaldata; eeskirjad ajavahemike, kuupédevade ja
tdhtaegade kohta, mille puhul taotluste esitamise v6i muudatuste 18pptéhtpéev on riigipuha,
laupdev vOi pihapéev; konkreetsed mdisted, mis on vajalikud uhtse siisteemi ihetaoliseks
rakendamiseks; pdldude identifitseerimise silisteemi ja toetusesaajate identifitseerimise
pohijooned ja tehnilised eeskirjad; toetusGiguste identifitseerimise ja registreerimise
stisteemi pohijooned, tehnilised eeskirjad ja kvaliteedinduded; toetuse arvutamise alus, sh
eeskirjad selle kohta, kuidas tegutseda teatavatel juhtudel, kui toetuskdélblikel aladel on
maastikuelemendid vGi puud; vahendajaid, nt toetuse andmisega seotud teenistusi, asutusi ja
organisatsioone kasitlevad taiendavad eeskirjad; pusirohumaade sailitamine seoses nduetele
vastavuse sisteemiga; nduetele vastavuse slisteemiga seotud halduskaristuste arvutamise
uhtlustatud alus ning nduetele vastavuse susteemiga seotud halduskaristuste kohaldamise ja
arvutamise tingimused ning taiendati méaruses (EL) nr 1306/2013 satestatud eeskirju, et
tagada sujuv tleminek kehtetuks tunnistatud eeskirjadelt uutele eeskirjadele.
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Komisjoni 3. novembri 2016. aasta delegeeritud maérus (EL) 2017/40, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nBukogu maarust (EL) nr 1308/2013 seoses liidu toetusega, mida antakse haridusasutustes puu-
ja koogivilja, banaanide ja piima pakkumiseks, ning muudetakse komisjoni delegeeritud maérust (EL)
nr 907/2014 (ELT L 5, 10.1.2017, 1k 11).

Komisjoni 26. aprilli 2018. aasta delegeeritud maarus (EL) 2018/967, millega muudetakse delegeeritud maarust
(EL) nr907/2014 maksetahtajaga seotud kohustuste tditmata jatmise osas ning kuludeklaratsioonide
koostamisel kasutatava vahetuskursi osas (ELT L 174, 10.7.2018, Ik 2).

Vt joonealune markus 13.

Komisjoni 11. martsi 2014. aasta delegeeritud maérus (EL) nr 640/2014, millega téiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méarust (EL) nr 1306/2013 uhtse haldus- ja kontrollisiisteemi osas ning otsetoetuste,
maaelu arengu toetuse ja nduetele vastavuse siisteemiga seoses kohaldatavatest maksetest keeldumise ja nende
tihistamise tingimuste osas ning kdnealuste toetuste ja slisteemiga seotud halduskaristuste osas (ELT L 181,
20.6.2014, lk 48).
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Komisjon on seda delegeeritud Gigusakti kahel korral muutnud: 2016. aastal samade
artiklite alusel komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1393% ja 2017. aastal
artikli 77 18ike 7 alusel komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/723%°.

Kooskélas delegeeritud digusakte Kkasitleva (ihisseisukohaga®” peeti lilkmesriikide
ekspertidega kdikide kdnealuste delegeeritud digusaktide tile nGu UPP horisontaalkiisimuste
eksperdirihma nduetele vastavuse ja p6llumajandusettevitete nduandeteenuste allriihmas,
otsetoetuste eksperdiriihmas ja maaelu arengu eksperdirihmas. Mé&érustest teavitati Euroopa
Parlamenti ja ndukogu. Euroopa Parlament ega ndukogu ei esitanud Uhegi delegeeritud
madruse kohta vastuvéiteid.

¢) Komisjon véttis vastu komisjoni delegeeritud maaruse (EL) nr 906/2014® artikli 20
I0igete 2 ja 3 alusel. Sellega taiendati maarust (EL) nr 1306/2013 riikliku sekkumise kulude
0sas.

Delegeeritud Gigusaktiga kehtestati nduded ja eeskirjad, mida kohaldatakse riikliku
ladustamisega seotud sekkumismeetmete kulude rahastamisel Euroopa Pdllumajanduse
Tagatisfondist (EAGF).

Kooskélas delegeeritud digusakte Kkasitleva (ihisseisukohaga® peeti lilkmesriikide
ekspertidega néu UPP horisontaalkiisimuste eksperdiriihmas. Maérustest teavitati Euroopa
Parlamenti ja nbukogu. Euroopa Parlament ega ndukogu ei esitanud Uhegi delegeeritud
madruse kohta vastuvéiteid.

d) Komisjon véttis vastu komisjoni delegeeritud maaruse (EL) nr 2015/1971% artikli 50
I6ike 1 alusel. Sellega tdiendati maarust (EL) nr 1306/2013 erisatetega, milles késitletakse
eeskirjade eiramisest teatamist seoses Euroopa Pdllumajanduse Tagatisfondi ja Euroopa
Maaelu Arengu Pdllumajandusfondiga.

Delegeeritud 0Gigusaktiga maéarati kindlaks, millistest eeskirjade eiramistest peavad
litkmesriigid komisjonile teatama ja milliseid andmeid peavad nad sellisel juhul esitama.
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Komisjoni 4. mai 2016. aasta delegeeritud maérus (EL) 2016/1393, millega muudetakse delegeeritud maarust
(EL) nr 640/2014, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EL) nr 1306/2013 uhtse
haldus- ja kontrollisiisteemi osas, otsetoetuste, maaelu arengu toetuse ja nduetele vastavuse siisteemiga seoses
kohaldatavatest maksetest keeldumise ja nende tlhistamise tingimuste osas ning konealuste toetuste ja
stisteemiga seotud halduskaristuste osas (ELT L 225, 19.8.2016, Ik 41).

Komisjoni 16. veebruari 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/723, millega muudetakse delegeeritud
maéarust (EL) nr 640/2014, millega taiendatakse Euroopa Parlamendi ja nBukogu méaéarust (EL) nr 1306/2013
Uhtse haldus- ja kontrollisiisteemi osas, otsetoetuste, maaelu arengu toetuse ja nduetele vastavuse suisteemiga
seoses kohaldatavatest maksetest keeldumise ja nende tlihistamise tingimuste osas ning kdnealuste toetuste ja
slisteemiga seotud halduskaristuste osas (ELT L 107, 25.4.2017, 1k 1).

Vt joonealune markus 13.

Komisjoni 11. martsi 2014. aasta delegeeritud maérus (EL) nr 906/2014, millega téiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 1306/2013 riikliku sekkumise kulude osas (ELT L 255, 28.8.2014,
Ik 1).

Delegeeritud digusakte kasitlev hisseisukoht, 2011 (avaldamata).

Komisjoni 8. juuli 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/1971, millega taiendatakse Euroopa Parlamendi
ja nBukogu maarust (EL) nr 1306/2013 erisatetega, mis kasitlevad eeskirjade eiramisest teatamist seoses
Euroopa POllumajanduse Tagatisfondi ja Euroopa Maaelu Arengu P6&llumajandusfondiga, ning millega
tunnistatakse kehtetuks komisjoni maarus (EU) nr 1848/2006 (ELT L 293, 10.11.2015, Ik 6).
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Kooskélas delegeeritud Gigusakte Kkasitleva iihisseisukohaga®™ peeti liikmesriikide
ekspertidega nbu COCOLAFi (pettuste tdkestamise kooskGlastamise nduandekomitee)
aruandluse ja analltisi eksperdirihmas ning UPP horisontaalkiisimuste eksperdiriihmas.
Madrustest teavitati Euroopa Parlamenti ja ndukogu. Euroopa Parlament ega néukogu ei
esitanud Uhegi delegeeritud méaruse kohta vastuvéiteid.

B) Kuna muu hulgas hélmab maérus (EL) nr 1306/2013 méaéarustes (EL) nr 1305/2013, (EL)
nr 1307/2013 ja (EL) nr 1308/2013 kasitletud valdkondade rahalisi ja seireaspekte, siis on
teatavad maaruse (EL) nr 1306/2013 alusel vastu vdetud delegeeritud digusaktid vastu voetud ka
méaruse (EL) nr1308/2013 alusel. Seega pOhinevad need delegeeritud aktid erinevatel
alusaktidel. Nende pd&hisatted on vastu vOetud seoses maarusega (EL) nr 1308/2013 (vt selle
kohta punkt 4.3). Finants- ja seireaspektid on vastu voetud maaruse (EL) nr 1306/2013 alusel.

Need delegeeritud digusaktid on jargmised.

1) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 499/2014,% mis on vastu vdetud artikli 64
I6ike 6 alusel, néhti ette karistused juhuks, kui tootjaorganisatsioonid eiravad
tunnustamiskriteeriume.

2) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/560,*% mis on vastu véetud artikli 64
I6ike 6 alusel, nahti ette karistused ja kehtestati kulude sissendudmise eeskirjad tootjatele,
kes ei tdida loata kasvualadelt viinapuude véaljajuurimise kohustust. See maarus ei ole enam
jous. See tunnistati kehtetuks ja asendati komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2018/273
(vt allpool).

3) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1366,% mis on vastu véetud artikli 106
I6ike 5 alusel, kehtestati vahetuskursi rakendusjuht maaruse (EL) nr 1308/2013 artikli 55
kohaselt mesindussektoris toetusena makstud summade puhul.

4)  Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1829,% mis on vastu voetud artikli 64
I6ike 6 punktia ja artikli 66 [0ike 3 punktid alusel, nahti ette halduskaristused
organisatsioonidele, kes esitavad maaruse (EL) nr1144/2014 alusel teavitus- ja
muugiedendusprogrammi kasitleva ettepaneku.

5) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1149,*° mis on vastu voetud artikli 63
I0ike 4 alusel, kehtestati tingimused abi osalise vOi tdieliku tagasivotmise kohta
veinisektoris.

%8 Delegeeritud Sigusakte kasitlev iihisseisukoht, 2011 (avaldamata).

% Komisjoni 11. martsi 2014. aasta delegeeritud madrus (EL) nr499/2014, millega taiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nBukogu méarust (EL) nr 1308/2013 ning Euroopa Parlamendi ja nBukogu méaérust (EL)
nr 1306/2013, muutes komisjoni rakendusmaarust (EL) nr 543/2011, mis kasitleb puu- ja koogiviljasektorit
ning toodeldud puu- ja kddgivilja sektorit (ELT L 145, 16.5.2014, 1k 5).

% Komisjoni 15. Detsembri 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/560, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maérust (EL) nr 1308/2013 viinapuude istutuslubade andmise siisteemi kohta (ELT L
93, 9.4.2015, 1k 1).

% Komisjoni 11. mai 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/1366, millega taiendatakse Euroopa Parlamendi
ja nBukogu maarust (EL) nr 1308/2013 seoses toetusega mesindussektorile (ELT L 211, 8.8.2015, Ik 3).

¥ Komisjoni 23.aprilli 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/1829, millega tiiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nBukogu méaarust (EL) nr1144/2014 siseturul ja kolmandates riikides v0etavate
pdllumajandustoodete teavitus- ja miugiedendusmeetmete kohta (ELT L 266, 13.10.2015, Ik 3).

% Komisjoni 15. aprilli 2016. aasta delegeeritud madrus (EL) 2016/1149, millega tiiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nBukogu maarust (EL) nr 1308/2013 veinisektori riiklike toetusprogrammide osas ja muudetakse
komisjoni maarust (EU) nr 555/2008 (ELT L 190, 15.7.2016, Ik 1).
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1237,%” mis on vastu véetud artikli 66
I6ike 3 punktidec ja e alusel, kehtestati p6llumajandustoodete impordi- ja
ekspordilitsentsidega seotud tagatisi ning nende vabastamist ja kaotamist késitlevad
tingimused.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1238,*® mis on vastu voetud artikli 64
I6ike 6 ja artikli 66 18ike 3 punktide c ja e alusel, kehtestati pdllumajandustoodete impordi-
ja ekspordilitsentsidega seotud tagatisi ning nende vabastamist ja kaotamist kasitlevad
tingimused.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1612,%*° mis on vastu voetud artikli 106
I6ike 5 alusel, Kkehtestati vahetuskursi rakendusjuht konealuse maéruse kohaselt
lehmapiimatarneid véhendavatele rahastamiskdlblikele taotlejatele makstava erakorralise
toetuse puhul.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1613,° mis on vastu véetud artikli 106
I6ike 5 alusel, kehtestati vahetuskursi rakendusjuht konealuse madruse kohaselt
piimatootjatele ja muude loomakasvatussektorite pdllumajandustootjatele makstava
erakorralise kohandamistoetuse puhul.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/247,** mis on vastu voetud artikli 64
IGike 6 alusel, néhti ette sanktsioonid alusetult tehtud maksete, mis ei ole tingitud ilmsetest
vigadest, ning pettuse voi tdsise hooletuse korral, mille eest taotleja on vastutav, seoses
koolipuuvilja ja koolikOdgivilja kava raames puu- ja koogivilja, toéodeldud puu- ja
kdogivilja ning banaanitoodete tarnimiseks ja jagamiseks antava liidu toetusega. See maarus
ei ole enam jOus. See tunnistati kehtetuks ja asendati komisjoni delegeeritud maarusega
(EL) 2017/40 (vt jargmine punkt).

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/40,* mis on vastu véetud artikli 64 15ike 6
punkti a ja artikli 106 18ike 5 alusel, néhti ette halduskaristused mé&éaruse (EL) nr 1308/2013
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Komisjoni 18. mai 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/1237, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu méarust (EL) nr 1308/2013 impordi- ja ekspordilitsentside stisteemi kohaldamise eeskirjade osas ja
Euroopa Parlamendi ja nGukogu méarust (EL) nr 1306/2013 selliste litsentside puhul esitatud tagatiste
vabastamist ja kaotamist késitlevate eeskirjade osas, muudetakse komisjoni maarusi (EU) nr 2535/2001, (EU)
nr 1342/2003, (EU) nr 2336/2003, (EU) nr 951/2006, (EU) nr 341/2007 ja (EU) nr 382/2008 ning tunnistatakse
kehtetuks komisjoni maarused (EU) nr 2390/98, (EU) nr 1345/2005, (EU) nr 376/2008 ja (EU) nr 507/2008
(ELT L 206, 30.7.2016, Ik 1).

Komisjoni 18. mai 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/1238, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu maarust (EL) nr 1308/2013 riikliku sekkumise ja eraladustamistoetuse osas (ELT L 206, 30.7.2016,
Ik 15).

Komisjoni 8. septembri  2016. aasta delegeeritud mdaarus (EL) 2016/1612, millega antakse toetust
piimatootmise vahendamiseks (ELT L 242, 9.9.2016, Ik 4).

Komisjoni 8. septembri 2016. aasta delegeeritud méarus (EL) 2016/1613, millega n&hakse ette erakorraline
kohandamistoetus piimatootjatele ja muude loomakasvatussektorite p6&llumajandustootjatele (ELT L 242,
9.9.20186, Ik 10).

Komisjoni 17. detsembri 2015. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2016/247, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 1308/2013 seoses liidu toetusega, mida antakse koolipuuvilja ja
koolikddgivilja kava raames puu- ja kddgivilja, toddeldud puu- ja kédgivilja- ning banaanitoodete tarnimiseks
ja jagamiseks (ELT L 46, 23.2.2016, Ik 1).

Komisjoni 3. novembri 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/40, millega téiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nBukogu madrust (EL) nr 1308/2013 seoses liidu toetusega, mida antakse haridusasutustes puu-
ja koogivilja, banaanide ja piima pakkumiseks, ning muudetakse komisjoni delegeeritud maérust (EL)
nr 907/2014 (ELT L5, 10.1.2017, Ik 1).
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Il osa | jaotise Il peatiiki 1.jaos osutatud koolikava rakendamisega seotud nduetele
mittevastavuse korral. Uhtlasi muudeti sellega samal ajal komisjoni delegeeritud maarust
(EL) nr907/2014 (vt punkti 2.3 alapunkt A) selle toetusega seotud vahetuskursi
rakendusjuhu osas.

12) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/891," mis on vastu voetud artikli 62
I6ike 1 ja artikli 64 16ike 6 punkti a alusel, taiendati maarust (EL) nr 1306/2013 puu- ja
kodgiviljade ning toodeldud puu- ja kddgivilja sektorites kohaldatavate karistuste osas.

13) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2018/273,** mis on vastu véetud artikli 64
I6ike 6 ja artikli 89 I6ike 5 alusel, nahti ette eeskirjad, milles kasitletakse liikmesriikide
madratava halduskaristuse proportsionaalse ja astmelise konkreetse méaara kindlakstegemist
seoses viinapuude istutuseks antavate lubade slsteemiga ning selliste juhtumite
kindlakstegemist, mil ei tule halduskaristusi rakendada. Lisaks, et aidata avastada pettusi,
loodi sellega isotoopide analliiside andmepank, mis ehitatakse ules litkmesriikide kogutud
proovide pdhjal, ning kehtestati eeskirjad kontrolliasutuste kohta ja liikmesriikide jarelduste
uhise kasutamise kohta.

Kooskélas delegeeritud digusakte kasitleva thisseisukohaga® peeti liikmesriikide ekspertidega
ndu UPP horisontaalkiisimuste eksperdirihmas ja p6llumajandusturgude eksperdiriihmas
litkmesriikide ekspertidega, eelkdige (hise turukorralduse uhtse mé&&ruse alla kuuluvates
kiisimustes. Madarustest teavitati Euroopa Parlamenti ja ndukogu. Euroopa Parlament ega
ndukogu ei esitanud ihegi delegeeritud méé&ruse kohta vastuvéiteid.

Komisjon ei ole vétnud vastu delegeeritud digusakte artiklite 65, 84, 107 ja 110 alusel, sest
komisjon ei ole sellist vajadust kindlaks teinud.

2.4. Jareldused

Komisjon on kasutanud oma delegeeritud digusi nduetekohaselt. Ei saa valistada, et komisjonile
antud Oigusi voib tulevikus vaja minna.

3. EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU 17.DETSEMBRI 2013. AASTA MAARUs (EL)
NR 1307/2013, MILLEGA KEHTESTATAKSE UHISE POLLUMAJANDUSPOLIITIKA RAAMES
TOETUSKAVADE ALUSEL POLLUMAJANDUSTOOTJATELE MAKSTAVATE OTSETOETUSTE

% Komisjoni 13. martsi 2017.aasta delegeeritud maérus (EL) 2017/891, millega tiiendatakse Euroopa

Parlamendi ja ndukogu méé&rust (EL) nr 1308/2013 puu- ja kodgivilja ning téddeldud puu- ja kodgivilja
sektorite osas ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdarust (EL) nr 1306/2013 neis sektorites kohaldatavate
karistuste osas ja muudetakse komisjoni rakendusmaarust (EL) nr 543/2011 (ELT L 138 25.5.2017, Ik 4).

Komisjoni 11. detsembri 2017. aasta delegeeritud mé&arus (EL) 2018/273, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu madrust (EL) nr 1308/2013 viinapuude istutuseks antavate lubade silisteemi,
istandusregistri, saatedokumentide ja sertifitseerimise, sissetulevate ja vdljaminevate kaupade registri,
kohustuslike deklaratsioonide, teavituste ja teabe avaldamise osas, millega taiendatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu madrust (EL) nr 1306/2013 asjakohase kontrolli ja karistuste osas ning millega muudetakse komisjoni
maarusi (EU) nr 555/2008, (EU) nr 606/2009 ja (EU) nr 607/2009 ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
maarus (EU) nr 436/2009 ja komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2015/560 (ELT L 58, 28.2.2018, Ik 1).

Vt joonealune markus 13.
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EESKIRJAD NING TUNNISTATAKSE KEHTETUKS NOUKOGU MAARUSED (EU) NR 637/2008 JA
(EU) NR 73/2009

3.1. Sissejuhatus

Maarusega (EL) nr1307/2013“° on kehtestatud | lisas loetletud toetuskavade alusel otse
pollumajandustootjatele antavate toetuste (edaspidi ,,otsetoetused*) eeskirjad.

Artikliga 2 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, millega muudetakse
| lisas séatestatud toetuskavade loetelu mé&&ral, mis on vajalik selleks, et votta arvesse
toetuskavasid kasitlevaid uusi seadusandlikke akte, mida vdidakse vastu votta pérast kdnealuse
maéaruse joustumist.

Artikli 4 16ikega 3 on komisjonile antud 6igus vdtta vastu delegeeritud digusakte, millega
kehtestatakse:

(@) raamistik, millest lahtuvalt liikmesriigid kehtestavad kriteeriumid, millele
pdllumajandustootjad peavad vastama, et téita kohustust hoida pdllumajandusmaa
karjatamiseks v@i harimiseks sobilikus seisukorras, nagu on osutatud IGike 1 punkti c
alapunktis ii;

(b) raamistik, millest lahtuvalt liikmesriigid maaratlevad minimaalse tegevuse
pdllumajandusmaal, mis on looduslikult karjatamiseks vOi harimiseks sobilikus
seisukorras, nagu on osutatud 18ike 1 punkti ¢ alapunktis iii;

(c) kriteeriumid, et madrata kindlaks rohu ja muude rohttaimede Ulekaal, ja kriteeriumid, et
teha kindlaks I8ike 1 punktis h osutatud kohalikud tavad.

Artikli 6 16ikega 3 on komisjonile antud Oigus votta vastu delegeeritud digusakte, millega
kohandatakse Il lisas satestatud riiklikke Ulemmaérasid, et votta arvesse muudatusi antavate
otsetoetuste maksimaalsetes kogusummades.

Artikli 7 18ikega 3 on komisjonile antud Gigus votta vastu delegeeritud digusakte 11 lisas
satestatud netollemmé&érade kohandamiseks, et votta arvesse muudatusi antavate otsetoetuste
maksimaalsetes kogusummades.

Artikli 8 16ikega 3 on komisjonile antud Oigus votta vastu delegeeritud digusakte, millega
kehtestatakse eeskirjad liikmesriikide poolt pdllumajandustootjate suhtes vastavalt kdnealuse
artikli I16ikele 1 kohaldatavate véhendamiste arvutamise aluse kohta, et tagada otsetoetuste
kohandamiste néuetekohane kohaldamine finantsdistsipliini silmas pidades.

Artikli 9 10ikega5 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, millega
kehtestatakse:

(@) kriteeriumid selliste juhtumite kindlaks maaramiseks, mille puhul pdllumajandustootja
pbllumaad ké&sitatakse pohiliselt maa-alana, mis on looduslikult karjatamiseks voi
harimiseks sobilikus seisukorras;

(b) kriteeriumid pdllumajanduslikust ja mittepdllumajanduslikust tegevusest saadud tulu
eristamiseks;

(c) kriteeriumid I6igetes 2 ja 4 osutatud otsetoetuste summa kindlaks méaramiseks, eelkdige
seoses otsetoetustega toetusdiguste jaotamise esimesel aastal, kui toetusdiguste véartus

* Vt joonealune mérkus 10.
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ei ole wveel |0plikult kehtestatud, ja samuti seoses otsetoetustega uute
pdllumajandustootjate puhul;

(d) kriteeriumid, millele p6llumajandustootjad peavad vastama, et tbendada ldigete 2 ja 3
kohaldamisel, et nende pdllumajanduslik tegevus ei moodusta ebaolulist osa nende
uldisest majandustegevusest ning et nende pohiline tegevus voi &ritihingu eesmark on
pdllumajanduslik tegevus.

Artikli 20 16ikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Oigusakte, millega
kohandatakse VI lisas satestatud summasid, et votta arvesse tagajargi, mis kaasnevad
demineeritud maa-ala kasutuselevétuga p6llumajanduslikuks tegevuseks, millest Horvaatia on
teatanud.

Artikli 35 I6ikegal on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, milles
késitletakse:

(a) eeskirju pdllumajandustootjate toetuskdlblikkuse ja juurdepdédsu kohta pdhitoetuskavale
tegeliku vdi eeldatava parandi, rendilepingu kohase périmise, Gigusliku seisundi voi
nimetuse muutumise, toetusdiguste Uleandmise, pdllumajandusliku majapidamise
uhinemise vOi jagunemise ning artikli 24 16ikes 8 osutatud lepingusatte kohaldamise
korral;

(b) eeskirju toetusbiguste vaartuse ja arvu arvutamise vOi toetusdiguste véartuse
suurendamise vOi vahendamise kohta seoses toetusdiguste jaotamisega kéesoleva jaotise
sétete kohaselt, sealhulgas eeskirju:

(i) pdllumajandustootja taotluse alusel toetusbiguste esialgse vadrtuse ja arvu Vvoi
toetusdiguste esialgse suurendamise maaramise vdimaluse kohta;

(if) toetusOiguste esialgse ja I6pliku vaartuse ja arvu kehtestamise tingimuste kohta;

(iii) selliste juhtumite kohta, kus miugi- v6i rendileping v6ib mdjutada toetusGiguste
jaotamist;

(c) eeskirju riiklikust reservist v8i piirkondlikest reservidest saadud toetusdiguste vaartuse ja
arvu kehtestamise ja arvutamise kohta;

(d) eeskirju toetusdiguste Uhikuvaartuse muutmise kohta toetusdiguste osade puhul ning
artikli 34 16ikes 4 osutatud toetusdiguste tleandmise puhul,

(e) kriteeriume artikli 24 18ike 1 kolmanda I6igu punktidea, b ja ¢ kohaste valikute
kohaldamiseks;

(F) kriteeriume artikli 24 16igete 4-7 kohaselt jaotamisele kuuluvate toetusbiguste suhtes
piirangute kohaldamiseks;

(9) kriteeriume artikli 30 IGigete 6 ja 7 kohaste toetusdiguste jaotamiseks;

(h) kriteeriume artikli 32 16ikes 5 osutatud véhenduskoefitsiendi kehtestamiseks.

Artikli 35 10ikega 2 on komisjonile antud Oigus vOtta vastu delegeeritud digusakte, millega
kehtestatakse deklaratsiooni sisu ja toetusdiguste aktiveerimise ndudeid késitlevad eeskirjad.

Artikli 35 10ikega 3 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte, millega
kehtestatakse eeskirjad, mille kohaselt on toetuste andmise tingimuseks teatavate kanepisortide
sertifitseeritud seemne kasutamine ja milles satestatakse kanepisortide kindlaksméaramise kord ja
kdnealuste sortide tetrahtidrokannabinooli sisalduse kontroll, nagu on osutatud artikli 32 18ikes 6.
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Artikli 36 10ikega 6 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte, milles
késitletakse eeskirju pdllumajandustootjate toetuskdlblikkuse ja juurdepddsu kohta (htse
pindalatoetuse kavale.

Artikli 39 16ikega 3 on komisjonile antud &igus votta vastu delegeeritud Gigusakte, millega
kehtestatakse taiendavad eeskirjad, milles Kkasitletakse pdohitoetuskava kehtestamist
liilkmesriikides, kes on kohaldanud (htse pindalatoetuse kava.

Artikli 43 16ikega 12 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud digusakte, millega:

(a) lisatakse samavéarsed tavad IX lisas esitatud loetellu;

(b) kehtestatakse konealuse artikli 10ike 3 punktis b osutatud riiklike voi piirkondlike
sertifitseerimissiisteemide suhtes kohaldatavad asjakohased nduded, sealhulgas
kdnealuste slisteemidega antavad tagatised;

(c) kehtestatakse uUksikasjalikud eeskirjad maaruse (EL) nr 1305/2013 artikli 28 I6ikes 6
osutatud summa arvutamiseks kdnealuse maaruse IX lisa | jaotise punktides 3 ja 4 ning
I11 jaotise punktis 7 osutatud tavade suhtes ning muude kdesoleva 18ike punkti a kohaselt
kdnealusesse lisasse lisatud samavéérsete tavade suhtes, mille puhul on
topeltrahastamise valtimiseks vaja erilisi arvutusi.

Aurtikli 44 16ikega 5 on komisjonile antud Gigus votta vastu delegeeritud digusakte, millega:

(a) tunnustatakse muid perekondade ja liikide tliupe kui neid, millele on osutatud kénealuse
artikli 18ikes 4, ning

(b) kehtestatakse eeskirjad eri pdllumajanduskultuuride osakaalu tdpse arvutamise
kohaldamiseks.

Artikli 45 16ikega 5 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Gigusakte, millega
kehtestatakse tksikasjalikud eeskirjad pusirohumaa sailitamiseks.

Artikli 45 18ikega 6 on komisjonile antud Gigus votta kooskdlas artikliga 70 vastu delegeeritud
Oigusakte, millega:

(a) kehtestatakse raamistik konealuse artikli 18ike 1 teises I6igus osutatud tdiendavate
tundlike alade mé&éaratlemiseks;

(b) kehtestatakse Uksikasjalikud meetodid pisirohumaa ja kogu p6llumajandusmaa suhtarvu
kindlaksmé&aramiseks, mida tuleb kdnealuse artikli 18ike 2 kohaselt séilitada;

(c) maaratletakse kdnealuse artikli 18ike 3 esimeses I6igus osutatud varasem periood.

Artikli 46 16ikega 9 on komisjonile antud Gigus votta vastu delegeeritud digusakte, millega:

(a) satestatakse taiendavad kriteeriumid kdnealuse artikli 18ikes 2 osutatud maa-alade liikide
kohta, et kvalifitseeruda 6koloogilise kasutuseesmargiga maa-aladena;

(b) lisatakse maa-alade muid liike kui need, millele on osutatud kdnealuse artikli I6ikes 2,
mida saab votta arvesse 10ikes 1 osutatud protsendimééra jargimiseks;

(c) kohandatakse X lisa, et kehtestada I0ikes 3 osutatud Umberarvestuskoefitsiendid ja
kaalutegurid ning votta arvesse komisjoni poolt kdnealuse 18ike punktide a ja b kohaselt
méaératletavaid kriteeriume ja/v6i maa-alade liike;

(d) satestatakse |0ikes 5 osutatud rakendamise ja IGikes 6 osutatud tditmise eeskirjad,
sealhulgas esitatavad miinimumnoéuded;
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(e) kehtestatakse raamistik, mille raames ma&&ravad liikmesriigid kindlaks Kriteeriumid,
millele pdllumajanduslikud majapidamised peavad vastama, et neid saaks kasitada
vahetus ldheduses asuvatena I6ike 6 tahenduses;

(F) kehtestatakse meetodid 10ike 7 kohase metsaga kaetud kogu maismaa pindala
protsendimddra ning  metsa ja  pdllumajandusmaa  vahelise  suhtarvu
kindlaksmé&aramiseks.

Artikli 50 I6ikega 11 on komisjonile antud Gigus votta vastu delegeeritud digusakte, millega
kehtestatakse tingimused, mille kohaselt vdib juriidilist isikut késitada noore péllumajandustootja
toetuse saamise tingimustele vastavana.

Artikli 52 16ikega 9 on komisjonile antud &igus vOtta vastu delegeeritud digusakte, millega
kehtestatakse:

(a) tootmiskohustusega seotud toetuse andmise tingimused,;
(b) eeskirjad kooskdla kohta muude liidu meetmetega ning toetuse kumuleerumise kohta.

Artikli 52 I6ikega 10 on komisjonile antud igus votta vastu delegeeritud digusakte, et taiendada
kdnealust mééarust vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetusmeetme osas, mille eesmérk on
valtida vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse saajate kahju turgude struktuurilise
tasakaalustamatuse tottu vastavas sektoris.

Artikli 57 I6ikega 3 on komisjonile antud &igus votta vastu delegeeritud Gigusakte seoses
eeskirjade ja tingimustega maa ja sortide heakskiitmise kohta puuvilla eritoetuse puhul.

Artikli 58 I6ikega5 on komisjonile antud &igus votta vastu delegeeritud Gigusakte seoses
eeskirjadega konealuse toetuse andmise tingimuste kohta, toetuskdlblikkuse nduete ja
agronoomiatavade kohta.

Artikli 59 10ikega 3 on komisjonile antud Oigus votta vastu delegeeritud Oigusakte, millega
kehtestatakse:

(a) tootmisharudevaheliste organisatsioonide heakskiitmise kriteeriumid;

(b) tootjate kohustused;

(c) eeskirjad, millega reguleeritakse olukordi, kus heakskiidetud tootmisharudevaheline
organisatsioon ei vasta punktis a osutatud kriteeriumidele.

Artikli 64 16ikega5 on komisjonile antud digus votta vastu delegeeritud Oigusakte, milles
satestatakse  vaikep@llumajandustootjate  kavas osalemise  tingimused, kui osaleva
pdllumajandustootja olukord on muutunud.

Artikli 67 16ikega 1 on komisjonile antud 6igus votta vastu delegeeritud Oigusakte vajalike
meetmete kohta seoses teabega, mida liikmesriigid peavad edastama komisjonile kdnealuse
méaéruse kohaldamiseks voi otsetoetuste kontrollimiseks, seireks, hindamiseks ja auditeerimiseks,
samuti nbukogu otsusega sdlmitud rahvusvahelistes kokkulepetes ette nahtud néuete, sealhulgas
konealuste kokkulepete kohaste teavitamisnduete taitmiseks. Seda tehes vGtab komisjon arvesse
andmevajadusi ja stinergiat voimalike andmeallikate vahel.

Artikli 67 I6ikega 2 on komisjonile antud 6igus votta vastu delegeeritud Gigusakte, et kehtestada
taiendavad eeskirjad jargmise kohta:

(a) esitatava teabe laad ja liik;
(b) to6deldavate andmete kategooriad ja maksimaalne andmete séilitamise aeg;
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(c) juurdepéésudigused kattesaadavaks tehtud teabele voi teabeslisteemidele;
(d) teabe avaldamise tingimused.

Artikliga 73 on komisjonile antud 8igus votta vastu delegeeritud Gigusakte seoses vajalike
meetmetega, et kaitsta pdllumajandustootjate omandatud Oigusi ja Oiguspéraseid ootusi,
eesmargiga tagada sujuv tleminek maarusega (EU) nr 73/2009 kehtestatud korralt maarusega
(EL) nr 1307/2013 satestatud korrale.

3.2. Oiguslik alus

Ké&esolev aruanne tuleb esitada vastavalt artikli 70 IGikele 2. Selle satte kohaselt antakse
artiklites 2, 4, 6, 7, 8, 9, 20, 35, 36, 39, 43, 44, 45, 46, artiklis 50, artiklites 52, 57, 58, 59, 64, 67
ja artiklis 73 osutatud Oigus votta vastu delegeeritud digusakte komisjonile seitsmeks aastaks
alates 1. jaanuarist 2014. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt Giheksa
kuud enne seitsmeaastase tahtaja méodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt
samaks ajavahemikuks, valja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament v6i n6ukogu esitab selle
suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku [dppemist.

3.3. Delegeeritud volituste kasutamine

Hetkel on komisjon votnud maaruse (EL) nr 1307/2013 alusel vastu 15 delegeeritud

digusakti.

A) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 502/2014,*” mis on vastu v8etud artikli 8

IGike 3 alusel, taiendati ndukogu maarust (EU) nr 73/2009 ja maarust (EL) nr 1307/2013
ning nahti ette selliste vdhendamiste arvutamise alus, mida liikmesriigid kohaldavad
pdllumajandustootjate suhtes tulenevalt 2014. aasta maksete lineaarsest vahendamisest ja
2014. kalendriaasta finantsdistsipliinist.
Kooskélas delegeeritud digusakte Kkasitleva (ihisseisukohaga®® peeti lilkmesriikide
ekspertidega kolme kdnealuse delegeeritud Gigusakti tle ndu otsetoetuste eksperdiriihmas.
Madrustest teavitati Euroopa Parlamenti ja ndukogu. Euroopa Parlament ega ndukogu ei
esitanud Uhegi delegeeritud méaruse kohta vastuvéiteid.

B) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 639/2014,° mis on vastu véetud artikli 4
I6ike 3, artikli 8 I6ike 3, artikli 9 I6ike 5, artikli 35 18igete 1, 2 ja 3, artikli 36 I6ike 6,
artikli 39 16ike 3, artikli 43 16ike 12, artikli 44 16ike 5, artikli 45 Ibigete 5 ja 6, artikli 46
I6ike 9, artikli 50 16ike 11, artikli 52 18ike 9, artikli 57 I6ike 3, artikli 58 IGike 5, artikli 59
I6ike 3 ning artikli 67 18igete 1 ja 2 alusel, tdiendati maarust (EL) nr 1307/2013. Selles

4 Komisjoni 11. martsi 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 502/2014, millega taiendatakse ndukogu maarust

(EU) nr 73/2009 ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 1307/2013 selliste vahendamiste
arvutamise aluse osas, mida liikmesriigid kohaldavad p6&llumajandustootjate suhtes tulenevalt 2014. aasta
maksete lineaarsest vahendamisest ja 2014. kalendriaasta finantsdistsipliinist (ELT L 145, 16.5.2014, Ik 20).

Delegeeritud digusakte késitlev thisseisukoht, 2011 (avaldamata).

Komisjoni 11. martsi 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 639/2014, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 1307/2013, millega kehtestatakse thise p6llumajanduspoliitika raames
toetuskavade alusel p&llumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad, ning muudetakse kdnealuse
maaruse X lisa (ELT L 181, 20.6.2014, Ik 1).
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maéadratleti pollumajandusmaa karjatamiseks vdi harimiseks sobilikus seisukorras hoidmise
kriteeriumide raamistik, karjatamiseks vOi harimiseks looduslikult sobilikus seisukorras
oleval p6llumajandusmaal tehtava miinimumtegevuse raamistik, rohu ja muude rohttaimede
ulekaal plsirohumaal ning plsirohumaaga seotud kohalikud kinnistunud tavad. Sellega
nahti ette selliste vahendamiste arvutamise alused, mida liitkmesriigid finantsdistsipliini
arvestades pdllumajandustootjate suhtes kohaldavad. Selles maéératleti juhud, Kkui
pollumajandusmaad on pohiliselt karjatamiseks vdi harimiseks looduslikult sobilikus
seisukorras olevad maa-alad, mittepdllumajanduslikust tegevusest saadud tulu, méaruse
(EL) nr 1307/2013 artikli 9 16igetes 2 ja 4 ning madruse (EL) nr 639/2014 artikli 13 16ikes 2
osutatud otsetoetuste summa ja kriteeriumid, mille alusel tdendatakse, et pdllumajanduslik
tegevus ei moodusta tuhist osa ja et pohiline tegevus vOi ettevotte eesmérk on
pdllumajanduslik tegevus. Sellega kehtestati eeskirjad maaruse (EL) nr 1307/2013
Il jaotise 1. peatiki 1., 2., 3. ja 5.jao kohase pohitoetuskava ning méaaruse (EL)
nr 1307/2013 artikli 36 kohase Uhtse pindalatoetuse kava kohaldamiseks. Sellega kehtestati
Klilmat ja keskkonda s&&stvate poOllumajandustavade (nn keskkonnasaastlikumaks
muutmise) eest toetuse maksmise eeskirjad, eelkdige seoses samavaarsuse,
pollumajanduskultuuride mitmekesistamise, pusirohumaa séilitamise ja pusirohumaa
suhtarvu ning 6koloogilise kasutuseesmargiga maa-alaks liigitamise kriteeriumitega, ning
muudetakse madaruse (EL) nr 1307/2013 X lisa, kehtestades selle maaruse artikli 46 18ikes 3
osutatud  Umberarvestuskoefitsiendid  ja  kaalutegurid eri  liiki  0koloogilise
kasutuseesmargiga maa-alade puhul. Sellega kehtestati eeskirjad juriidiliste isikute voi
fldsiliste isikute rihma vdimaluse kohta saada noorte pdllumajandustootjate toetust,
tootmiskohustusega seotud toetuse andmise Uksikasjalikud tingimused, liikmesriikide
kohustused ja vBimalused seoses puuvilla eritoetusega ning tksikasjalikud eeskirjad teadete
kohta, mida liikmesriigid peavad esitama.

Komisjon on seda delegeeritud akti viiel korral muutnud.

2015. aastal muudeti seda artikli 52 16ike 9 alusel komisjoni delegeeritud maarusega
(EL) 2015/1383° seoses tootmiskohustusega seotud toetuse kélblikkuse tingimustega, mis
on seotud loomade identifitseerimise ja registreerimise nduetega.

2016. aastal muudeti seda artikli 50 18ike 11, artikli 52 16ike 9 ning artikli 67 10igete 1 ja 2
alusel  komisjoni  delegeeritud madrusega (EL) 2016/141°*  seoses  noorte
pdllumajandustootjate toetuse ja vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse maksmist
kasitlevate teatavate satetega ja kehtestati erand Euroopa Parlamendi ja nGukogu maaruse
(EL) nr 1307/2013 artikli 53 18ikest 6.

2017. aastal muudeti seda artikli 35 18igete 2 ja 3, artikli 44 18ike 5 punkti b, artikli 46
I6ike 9 punktide a ja c, artikli 50 18ike 11, artikli 52 16ike 9 punkti a ning artikli 67 I18ike 1 ja

50

51

Komisjoni 28. mai 2015. aasta delegeeritud maérus (EL) 2015/1383, millega muudetakse delegeeritud méaarust
(EL) nr639/2014 seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu madruse (EL) nr 1307/2013 kohaste
tootmiskohustusega seotud toetuse kdlblikkuse tingimustega, mis on seotud loomade identifitseerimise ja
registreerimise nbuetega (ELT L 214, 13.8.2015, Ik 1).

Komisjoni 30. novembri 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/141, millega muudetakse delegeeritud
madrust (EL) nr 639/2014 seoses noorte pdllumajandustootjate toetuse ja vabatahtliku tootmiskohustusega
seotud toetuse maksmist kasitlevate teatavate sdtetega ja kehtestatakse erand Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maaruse (EL) nr 1307/2013 artikli 53 18ikest 6 (ELT L 28, 4.2.20186, Ik 2).
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C)

I6ike 2 punkti a alusel komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1155%% seoses kanepi
kasvatamisega seotud kontrollimeetmetega, teatavate keskkonnasaastlikumaks muutmise
satetega (eelkbige seoses O©koloogilise kasutuseesmérgiga maa-aladega), kajastades
keskkonnasééstlikumaks muutmise labivaatamise tulemusi pérast esimest rakendamisaastat,
toetustega juriidilise isiku Ule kontrolli omavatele noortele pdllumajandustootjatele,
vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse summa arvutamisega Uhiku kohta,
toetusdiguste osadega ja teatavate teavituskohustustega, mis on seotud Uhtse pindalatoetuse
kava ja tootmiskohustusega seotud vabatahtliku toetusega, ja muudeti méaéruse (EL)
nr 1307/2013 X lisa, mis kasitleb imberarvestuskoefitsiente ja kaalutegureid.

2018. aastal muudeti seda artikli 35 16ike 3, artikli 52 16ike 9 ning artikli 67 18igete 1 ja 2
alusel komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2018/707°® kanepi toetuskdlblikkuse
kriteeriumite osas Uhtse pindalatoetuse kava raames ja tootmiskohustusega seotud
vabatahtliku toetusega seotud teatavate nduete osas ning artikli 45 16ike 6 punktib ja
artikli 46 16ike 9 punkti a alusel komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2018/1784°*
madruses (EL) nr1307/2013 sétestatud keskkonnasédéstlikumaks muutmise tavasid
kasitlevate teatavate satete osas parast madrusega (EL) 2017/2393 tehtud muudatusi®.

Kooskélas delegeeritud Sigusakte Kkasitleva (ihisseisukohaga®™ peeti lilkmesriikide
ekspertidega koikide nende delegeeritud digusaktide tle ndu otsetoetuste eksperdiriihmas.
Madrustest teavitati Euroopa Parlamenti ja ndukogu. Euroopa Parlament ega ndukogu ei
esitanud Uhegi delegeeritud méaruse kohta vastuvaiteid.

Lisaks eespool mainitud komisjoni delegeeritud madrusele (EL) 2017/1155 (mida on
nimetatud eespool punktis B), millega muudeti méaaruse (EL) nr 1307/2013 X lisa, vottis
komisjon madruse (EL) nr 1307/2013 lisade muutmiseks vastu jargmised delegeeritud
digusaktid:
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53
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55
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Komisjoni 15. veebruari 2017. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2017/1155, millega muudetakse delegeeritud
méaarust (EL) nr639/2014 seoses kanepi kasvatamisega seotud kontrollimeetmetega, teatavate
keskkonnaséastlikumaks muutmise toetuse satetega, toetustega juriidilise isiku tle kontrolli omavatele noortele
pdllumajandustootjatele, vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetuse summa arvutamisega Uhiku kohta,
toetusBiguste osadega ja teatavate teavituskohustustega, mis on seotud Uhtse pindalatoetuse kava ja
tootmiskohustusega seotud vabatahtliku toetusega, ning muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruse
(EL) nr 1307/2013 X lisa (ELT L 167, 30.6.2017, Ik 1).

Komisjoni 28. veebruari 2018. aasta delegeeritud maarus (EL) 2018/707, millega muudetakse delegeeritud
maéarust (EL) nr 639/2014 kanepi toetuskdlblikkuse kriteeriumite osas Uhtse pindalatoetuse kava raames ja
tootmiskohustusega seotud vabatahtliku toetusega seotud teatavate nduete osas (ELT L 119, 15.5.2018, Ik 1).
Komisjoni 9. juuli 2018. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2018/1784, millega muudetakse delegeeritud mé&rust
(EL) nr639/2014 Euroopa Parlamendi ja nbukogu maéruses (EL) nr1307/2013 sétestatud
keskkonnaséastlikumaks muutmise tavasid kasitlevate teatavate satete osas (ELT L 293, 20.11.2018, Ik 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2017. aasta mdérus (EL) 2017/2393, millega muudetakse
madruseid (EL) nr 1305/2013 Euroopa Maaelu Arengu Pd&llumajandusfondist (EAFRD) antavate maaelu
arengu toetuste kohta, (EL) nr 1306/2013 uhise pdllumajanduspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta,
(EL) nr1307/2013, millega kehtestatakse Uhise pd&llumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel
pbllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad, (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse
pbllumajandustoodete thine turukorraldus, ning (EL) nr 652/2014, millega n&hakse ette sétted toiduahela,
loomade tervise ja heaolu ning taimetervise ja taimse paljundusmaterjaliga seotud kulude haldamise kohta
(ELT L 350, 29.12.2017, Ik 15).

Vt joonealune markus 13.
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

komisjoni delegeeritud maarus (EL) nr 994/2014,°" millega muudetakse artikli 6
I6ike 3, artikli 7 10ike 3 ja artikli 20 16ike 6 alusel m&é&ruse (EL) nr 1307/2013 11 lisa
riiklike Ulemmadrade kohta, Il lisa netollemmadrade kohta ja VI lisa Horvaatia
suhtes kohaldatavate finantssatete kohta;

komisjoni delegeeritud maarus (EL) nr 1001/2014,%® millega muudetakse artikli 46
I6ike 9 punkti ¢ alusel Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaaruse (EL) nr 1307/2013
(millega kehtestatakse Uhise pdllumajanduspoliitika raames toetuskavade alusel
pollumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad) X lisa
umberarvestuskoefitsientide ja kaalutegurite kohta;

komisjoni delegeeritud maarus (EL) nr 1378/2014,>° millega muudetakse artikli 6
I6ike 3 ja artikli 7 10ike 3 alusel méaaruse (EL) nr 1307/2013 1l lisa riiklike
ulemmadrade kohta ja 111 lisa netolilemmaéarade kohta;

komisjoni delegeeritud maarus (EL)2015/851,%° millega muudetakse artikli 6
I6ike 3, artikli 7 10ike 3 ja artikli 20 16ike 6 alusel mé&ruse (EL) nr 1307/2013 11 lisa
riiklike Ulemmadrade kohta, Il lisa netollemmadrade kohta ja VI lisa Horvaatia
suhtes kohaldatavate finantssatete kohta;

komisjoni delegeeritud maarus (EL)2016/142,°* millega muudetakse artikli 7
I6ike 3 alusel mé&ruse (EL) nr 1307/2013 111 lisa netollemma&rade kohta;

komisjoni delegeeritud maarus (EL) nr 2018/162,%° millega muudetakse artikli 6
I0ike 3 ja artikli 7 10ike 3 alusel madruse (EL) nr1307/2013 Il lisa riiklike
ulemmadrade kohta ja 111 lisa netolilemmaéarade kohta;

komisjoni delegeeritud méaarus (EL) 2019/71,% millega muudetakse artikli 7 Iike 3
alusel maaruse (EL) nr 1307/2013 111 lisa netollemmaérade kohta.

Mdne kdnealuse delegeeritud aktiga on samal ajal muudetud maaruse (EL) nr 1305/2013
| lisa. Seepérast on neid nimetatud ka kdesoleva aruande punktis 1.3.

Kooskdlas delegeeritud Sigusakte kasitleva Ghisseisukohaga® peeti liikmesriikide
ekspertidega nBu otsetoetuste eksperdirihmas ja maaelu arengu eksperdirihmas, Kkui
Oigusakt vOeti vastu ka maaruse (EL) nr 1305/2013 alusel. Mé&é&rustest teavitati Euroopa
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Vt joonealune mérkus 3.

Komisjoni 18. juuli 2014. aasta delegeeritud méaarus (EL) nr 1001/2014, millega muudetakse Euroopa
Parlamendi ja nGukogu mééruse (EL) nr 1307/2013 (millega kehtestatakse tihise pdllumajanduspoliitika raames
toetuskavade alusel pbllumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad) X lisa (ELT L 281, 25.9.2014,

Ik 1).

Vt joonealune markus 4.

Komisjoni 27. mértsi 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/851, millega muudetakse Euroopa Parlamendi
ja nbukogu maaruse (EL) nr 1307/2013 (millega kehtestatakse 0hise p&llumajanduspoliitika raames
toetuskavade alusel p6llumajandustootjatele makstavate otsetoetuste eeskirjad) II, 11l ja VI lisa (ELT L 135,
2.6.2015, 1k 8).

Vt joonealune mérkus 6.
Vt joonealune markus 7.

Vt joonealune markus 8.

Vt joonealune markus 13.
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Parlamenti ja ndukogu. Euroopa Parlament ega ndukogu ei esitanud thegi delegeeritud
maéaaruse kohta vastuvaiteid.

D) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL)2017/1183,°> mis on vastu voetud artikli 67
I6ike 2 alusel, tdiendati maarusi (EL) nr 1307/2013 ja (EL) nr 1308/2013 (vt selle kohta ka
punkt 4.3) seoses komisjonile edastatava teabe ja dokumentidega. Sellega luuakse
digusraamistik, millega eeskétt ndutakse liikmesriikidelt Uhe kontaktasutuse maaramist, kes
vastutaks teatavate tlesannete taitmise eest.

Kooskélas delegeeritud Sigusakte Kkasitleva iihisseisukohaga®™ peeti lilkmesriikide
ekspertidega ndu otsetoetuste eksperdiriihmas ja UPP horisontaalkiisimuste eksperdiriihmas.
Madrustest teavitati Euroopa Parlamenti ja ndukogu. Euroopa Parlament ega néukogu ei
esitanud Uhegi delegeeritud méaruse kohta vastuvéiteid.

Komisjon ei ole votnud vastu delegeeritud Gigusakte artikli 43 16ike 12 punkti a, artikli 44 16ike 5
punkti a, artikli 46 16ike 9 punkti b, artikli 52 16ike 10, artikli 64 18ike 5 ega artikli 73 alusel.

Artikli 43 16ike 12 punktis a késitletakse kliimat ja keskkonda sdastvate pdllumajandustavadega
samavadrsete tavade lisamist. Tuginedes kogemustele nn tavapéaraste keskkonnasaastlikumaks
muutmise tavadega ja maédruse (EL) nr1307/2013 11X lisas esitatud loetelul pdhinevate
samavadrsete tavade rakendamisega, ei teinud komisjon kindlaks vajadust loetelu uue tava
lisamisega laiendada.

Artikli 44 16ike 5 punktis a ké&sitletakse muude kui méaaruses seoses pdllumajanduskultuuride
mitmekesistamise kohustusega maaratletud perekondade ja liikide tunnustamist. Komisjoni
kogemused rakendamisega pdllukultuuride praeguse jaotuse pdhjal néitasid, et see pakub
pdllumajandustootjatele piisavat tegutsemisvabadust, samal ajal kui tdiendavad kriteeriumid
vOiksid seda kohustust nérgendada.

Artikli 46 18ike 9 punktisb kasitletakse muude kui madruses satestatud ©koloogilise
kasutuseesmargiga maa-alade liikide lisamist. Ei 2016. aastal koostatud keskkonnasééstlikumaks
muutmise rakendamise esimese aasta Ulevaates ega 2017. aasta d6koloogilise kasutuseesmargiga
maa-alasid késitlevas sihtotstarbelises aruandes tehtud jareldused 6koloogilise kasutuseesmargiga
maa-alasid késitleva kohustuse rakendamise kohta tdendanud sellise lisamise vajadust.

Artikli 52 16ikes 10 kasitletakse vabatahtliku tootmiskohustusega seotud toetust turgude
struktuurilise tasakaalustamatuse korral. Turgude struktuurilise tasakaalustamatuse tingimus ei
ole alates Siguse kehtivusest taidetud olnud®”.

Artikli 64 l6ikega5 on komisjonile antud digus vOtta vastu delegeeritud digusakte, milles
satestatakse  vaikepOllumajandustootjate  kavas osalemise  tingimused, kui osaleva
p6llumajandustootja olukord on muutunud. Arvestades, et pdllumajandustootjad said kavaga

% Komisjoni 20. aprilli 2017.aasta delegeeritud méarus (EL)2017/1183, millega taiendatakse Euroopa

Parlamendi ja nGukogu méaarusi (EL) nr 1307/2013 ja (EL) nr 1308/2013 seoses komisjonile edastatava teabe ja
dokumentidega (ELT L 171, 4.7.2017, Ik 100).

Euroopa Parlamendi, nGukogu ja komisjoni vahelise parema digusloome kokkuleppe lisa: Euroopa Parlamendi,
ndukogu ja komisjoni Uhisseisukoht delegeeritud digusaktide kohta (ELT L 123, 12.5.2016, Ik 1).

Anrtikli 52 18ikega 10 antud digus kehtestati maarusega (EL) 2017/2393 (téielik viide on esitatud joonealuses
markuses 55).
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liituda ainult Uhel korral 2015. aastal (ainus erand on péarandi korral) ja et pdllumajandustootjad
vOivad kavas osalemisest mis tahes aastal loobuda, ei teinud komisjon kindlaks vajadust selle
diguse kasutamiseks.

Artiklis 73 kasitletakse uleminekumeetmeid. Need on vastu vdetud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maarusega (EL) nr 1310/2013%, Seepérast ei kasutanud komisjon antud 8igusi.

3.4. Jareldused

Komisjon on kasutanud oma delegeeritud digusi nGuetekohaselt. Ei saa vélistada, et komisjonile
antud Oigusi vOib tulevikus vaja minna.

4. EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU 17.DETSEMBRI 2013. AASTA MAARUS (EL)
NR 1308/2013, MILLEGA KEHTESTATAKSE POLLUMAJANDUSTOODETE UHINE
TURUKORRALDUS NING MILLEGA TUNNISTATAKSE KEHTETUKS NOUKOGU MAARUSED
(EMU) NR 922/72, (EMU) NR 234/79, (EU) NR 1037/2001 JA (EU) NR 1234/2007

4.1. Sissejuhatus

Maarusega (EL) nr 1308/2013%° on kehtestatud pdllumajandustoodete iihine turukorraldus.
Sellega kehtestati eeskirjad péllumajandustoodete eri sektorite kohta.

Artikli 3 16ikega 4 on komisjonile antud Gigus ajakohastada Il lisa | osas sétestatud riisisektorit
kéasitlevaid mdisteid.

Artikliga4 on komisjonile antud 6igus kohandada kdnealuses maaruses sisalduvaid
tootekirjeldusi ja viiteid kombineeritud nomenklatuuri rubriikidele vai alamrubriikidele.

Artikliga 18 on komisjonile antud igus kehtestada tingimused, mille kohaselt ta v0ib otsustada
anda eraladustamistoetust artiklis 17 loetletud toodete puhul.

Artikli 19 16ikega 1 on komisjonile antud Gigus kehtestada eeskirju nduete ja tingimuste kohta,
millele tooted peavad riikliku sekkumise korral vastama.

Artikli 19 16ikega 2 on komisjonile antud digus kehtestada eeskirju kvaliteedikriteeriumide kohta
nii pehme nisu, kdva nisu, odra, maisi ja koorimata riisi kokkuostu kui ka matgi puhul.

Artikli 19 I6ikega 3 on komisjonile antud Gigus kehtestada eeskirju asjakohase ladustamismahu ja
riikliku sekkumise siisteemi tdhususe kohta seoses kulutasuvuse, jaotamise ja ettevdtjate
juurdepaasuga.

% Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaérus (EL) nr 1310/2013, 17. detsember 2013, millega kehtestatakse

teatavad Uleminekusatted Euroopa Maaelu Arengu P6llumajandusfondist (EAFRD) antava maaelu arengu
toetuse kohta ja muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdérust (EL) nr 1305/2013 vahendite ja nende
jaotamise osas 2014. aastal ning ndukogu mairust (EU) nr 73/2009, samuti Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madrusi (EL) nr 1307/2013, (EL) nr 1306/2013 ja (EL) nr 1308/2013 seoses nende kohaldamisega 2014. aastal
(ELT L 347, 20.12.2013, Ik 865).

Euroopa Parlamendi ja nukogu 17. detsembri 2013. aasta madrus (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse
pdllumajandustoodete Ghine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méaarused (EMU)
nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671).
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Artikli 19 16ikega 4 on komisjonile antud Gigus kehtestada teatavaid tingimusi eraladustamise
kohta.

Artikli 19 16ikega 5 on komisjonile antud Gigus kehtestada teatavaid eeskirju riikliku sekkumise
ja eraladustamise stisteemide nduetekohase toimimise kohta.

Aurtikli 19 16ikega 6 on komisjonile antud Gigus seoses riimpade Kklassifitseerimisega.

Artikliga 24 on antud komisjonile digus kehtestada eri eeskirju seoses haridusasutustes puu- ja
kdogivilja ning piima ja piimatoodete pakkumise toetusega.

Artikliga 30 on komisjonile antud digus kehtestada eri eeskirju seoses oliividli ja lauaoliivide
sektoris antava toetusega.

Artikliga 37 on komisjonile antud Gigus kehtestada eri eeskirju seoses puu- ja kdogiviljasektoris
antava toetusega.

Artikliga53 on komisjonile antud 8igus kehtestada eri eeskirju seoses veinisektori
toetusprogrammidega.

Artikliga 56 on komisjonile antud digus kehtestada eri eeskirju seoses mesindussektoris antava
toetusega.

Artikliga 59 on komisjonile antud digus kehtestada eri eeskirju seoses humalasektoris antava
toetusega.

Artikliga 69 on komisjonile antud digus kehtestada eri eeskirju seoses viinapuude istutuseks
antavate lubade susteemiga.

Artikli 75 l6ikega2 on komisjonile antud 8igus vOtta vastu eeskirju seoses sektori- VOi
tootepOhiste turustamisstandarditega kdigil turustusetappidel, samuti seoses selliste standardite
kohaldamisel tehtavate eranditega, et kohaneda pidevalt muutuvate turutingimuste ja tarbijate
uute ndudmistega, vOtta arvesse asjaomaste rahvusvaheliste standardite arengusuundi ja valtida
takistuste tekitamist tootearendusel.

Artikli 75 l8ikega 6 on komisjonile antud 6igus muuta 18ikes 1 osutatud loetelu sektoritest, mille
suhtes vdidakse kohaldada turustamisstandardeid.

Artikli 76 16ikega 4 on komisjonile antud 8igus votta vastu teatavaid erandeid seoses puu- ja
koogiviljasektoris toodete turustamise lisanduetega.

Artikli 77 16ikega5 on  komisjonile antud digus sadtestada erandeid humala
sertifitseerimiskohustusest.

Artikli 78 16igetega 3 ja 4 on komisjonile antud digus seoses VII lisas sétestatud mdistete ja
mudginimetuste muudatuste, nendest erandite tegemise vdi nendest vabastamisega ning seoses
nende tapsustamise ja kohaldamise eeskirjadega.

Artikli 78 ldikega5 on komisjonile antud digus méadrata kindlaks piimatooted, mille puhul
maérgitakse juhul, kui tegemist ei ole lehmapiimaga, milliselt loomaliigilt see on saadud, ning
kehtestada vajalikud eeskirjad.

Artikliga 79 on komisjonile antud 8igus kehtestada eeskirju seoses (ihe vOi mitme konkreetse
standardi halbega, mille Uletamiseks ké&sitatakse kogu tootepartiid kdnealusele standardile
mittevastavana.
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Artikli 80 lb6ikega4 on komisjonile antud 8igus seoses eeskirjadega mitteturustatavate
veinitoodetega seotud siseriiklike menetluste kohta, mis puudutavad nduetele mittevastavate
veinitoodete kdrvaldamist ja hdvitamist, ning nendest tehtavate erandite kohta.

Artikli 83 I6ikega 4 on komisjonile antud digus kehtestada tingimusi seoses teatavate toodete ja
sektorite siseriiklike eeskirjadega ning samuti katselise tegevusega saadud toodete valdamise,
ringluse ja kasutamise tingimusi.

Artikliga 86, artikli 87 10ikega 2 ja artikli 88 16ikega 3 on komisjonile antud digus seoses
vabatahtlike margetega.

Artikliga89 on komisjonile antud Oigus seoses impordi ja ekspordiga seotud
turustamisstandarditega.

Aurtikli 100 16ikega 3 ja artikliga 109 on komisjonile antud digus seoses teatavate eeskirjadega
paritolunimetuste ja geograafiliste tahiste kohta veinisektoris.

Acrtikliga 114 on komisjonile antud Gigus seoses teatavate eeskirjadega traditsiooniliste nimetuste
kohta veinisektoris.

Acrtikliga 122 on komisjonile antud digus seoses teatavate eeskirjadega margistamise ja esitusviisi
kohta veinisektoris.

Artikli 125 I6ikega 4, artikliga 132, artikli 140 16ikega 2 ja artikliga 143 on komisjonile antud
digus seoses teatavate eeskirjadega suhkrusektoris.

Artikli 145 I0ikega4 on komisjonile antud Oigus seoses eeskirjadega istandusregistri ja
ettevdtjate seotud kohustuste kohta veinisektoris.

Artikliga 166 on komisjonile antud Gigus seoses eeskirjadega tootjaorganisatsioonide ja liitude
ning tootmisharudevaheliste organisatsioonidega.

Artikliga 177, artikli 181 10ikega 2, artiklitega 185 ja 186, artikli 190 I0ikega 3, artikli 192
IGikega 4 ja artikliga 202 on komisjonile antud digus seoses kolmandate riikidega toimuva
kaubandusega.

Artikli 219 18ikega 1 on komisjonile antud digus votta vastu meetmeid sellise turuhdirete ohu
vastu, mis on tingitud markimisvéarsest hinnatdusust voi -langusest sise- voi valisturul voi
muudest sindmustest v3i tingimustest, mis p6hjustavad turuhdireid v@i turuhdirete ohtu, kui
kdnealune olukord voi selle mdju turule tden&oliselt jatkub voi halveneb. Kui turuhdirete puhul
on see noduetekohaselt pdhjendatud kiireloomulisuse tdttu vajalik, kohaldatakse artiklis 228
sétestatud kiirmenetlust.

Artikliga 223 on komisjonile antud Oigus kehtestada eeskirju vajalike meetmete kohta, mis
késitlevad teavet, mida ettevdtjad, litkmesriigid ja kolmandad riigid peavad esitama.

Artikliga 231 on komisjonile antud 6igus seoses uleminekueeskirjadega, mis on vajalikud
ettevotjate omandatud diguste ja digusparaste ootuste kaitsmiseks.

4.2. Oiguslik alus

Kéesolev aruanne tuleb esitada vastavalt artikli 227 I0ikele 2. Selle sétte kohaselt antakse
méaaruses (EL) nr 1308/2013 osutatud Gigus votta vastu delegeeritud digusakte komisjonile
seitsmeks aastaks alates 20. detsembrist 2013. Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta
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aruande hiljemalt Uheksa kuud enne seitsmeaastase tahtaja méodumist. Volituste delegeerimist
pikendatakse automaatselt samaks ajavahemikuks, valja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament
vOi ndukogu esitab selle suhtes vastuvaite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku 16ppemist.

4.3. Delegeeritud volituste kasutamine

Hetkel on komisjon votnud maaruse (EL) nr 1308/2013 alusel vastu 62 delegeeritud
digusakti.

A) Maarust (EL) nr 1308/2013 taiendavad delegeeritud digusaktid

Méaruse (EL) nr 1308/2013 taiendamiseks on vastu vOetud 40 delegeeritud digusakti, milles
késitletakse eelkdige erinevaid sektoreid.

Seoses eraladustamisega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 501/2014,”° mis on vastu voetud artikli 19
I6ike 1 ja I0ike 4 punkti a alusel, taiendati Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarust (EL)
nr 1308/2013, muutes komisjoni maarust (EU) nr 826/2008 eraladustamistoetust saavate
pdllumajandustoodetega seotud teatavate nduete osas. See delegeeritud 0&igusakt on
tunnistatud kehtetuks komisjoni delegeeritud méérusega (EL) 2016/1238.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1238,"* mis on vastu vdetud artikli 19
IGigete 1, 2 ja 3, 18ike 4 punkti a ja I6ike 5 ning artikli 223 18ike 2 punkti a alusel, taiendati
maéarust (EL) nr 1308/2013 riikliku sekkumise ja eraladustamistoetuse osas (vt ka punkti 2.3
alapunkt B).

Seda delegeeritud digusakti on muudetud komisjoni delegeeritud madrusega
(EL) 2018/149" riikliku sekkumise raames kokkuostuks ja eraladustamistoetuse saamiseks
kdlbliku piima ja kdlblike piimatoodete koostisele esitatavate nduete ning asjaomaste toodete
kvaliteedinéitajate osas.

Seoses veise-, sea- ja lambartimpade klassifitseerimisega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1182,” mis on vastu voetud artikli 19 I8ike 6
punktide a—d ning artikli 223 16ike 1 ja 10ike 2 punktia alusel, taiendati madarust (EL)

0 Komisjoni 11.martsi 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 501/2014, millega taiendatakse Euroopa

Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 1308/2013, muutes komisjoni méaédrust (EU) nr 826/2008
eraladustamistoetust saavate p6llumajandustoodetega seotud teatavate nduete osas (ELT L 145, 16.5.2014,
Ik 14).

Vt . joonealune markus 38.

Komisjoni 15. novembri 2017. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2018/149, millega muudetakse delegeeritud
madrust (EL) 2016/1238 riikliku sekkumise raames kokkuostuks ja eraladustamistoetuse saamiseks kdlbliku
piima ja kdlblike piimatoodete koostisele esitatavate nduete ning asjaomaste toodete kvaliteedinditajate osas
(ELT L 26, 31.1.2018, Ik 11).

Komisjoni 20. aprilli 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/1182, millega téiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méarust (EL) nr 1308/2013 liidu veise-, sea- ja lambarimpade Kklassifitseerimisskaalade
ning teatavatesse kategooriatesse kuuluvate rimpade ja elusloomade turuhindadest teatamise osas (ELT L 171,
4.7.2017, Ik 74).
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nr 1308/2013 liidu veise-, sea- ja lambarimpade klassifitseerimisskaalade ning teatavatesse
kategooriatesse kuuluvate riimpade ja elusloomade turuhindadest teatamise osas.

Seoses haridusasutustes puu- ja kodgiviljade ning piima ja piimatoodete pakkumise
toetusega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 500/2014,”* mis on vastu véetud artikli 24
I6ike 1 punkti c ja 10ike 2 punkti b alusel, tdiendati maarust (EL) nr 1308/2013, muutes
komisjoni maarust (EU) nr 288/2009 seoses koolidele puu- ja kodgivilja jagamise kava
raames voetavate kaasnevate meetmete rahastamisega. See delegeeritud digusakt on
tunnistatud kehtetuks komisjon delegeeritud méarusega (EL) 2016/247 (vt allpool).

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 1047/2014,” mis on vastu véetud artikli 27
IGike 1 punkti b alusel, taiendati maarust (EL) nr 1308/2013 liikmesriikide poolt koolipiima
kava jaoks riiklike ja piirkondlike strateegiate koostamise seisukohast. See delegeeritud
digusakt on tunnistatud kehtetuks komisjon delegeeritud méérusega (EL) 2017/40 (vt allpool).

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/247,”® mis on vastu véetud artikli 24 alusel,
taiendati maarust (EL) nr 1308/2013 seoses liidu toetusega, mida antakse koolipuuvilja ja
koolikéogivilja kava raames puu- ja koogivilja, té6deldud puu- ja koogivilja- ning
banaanitoodete tarnimiseks ja jagamiseks (vt ka punkti 2.3 alapunkt B). See delegeeritud
Oigusakt on tunnistatud kehtetuks komisjon delegeeritud madrusega (EL) 2017/40 (vt allpool).

Komisjoni delegeeritud méaarusega (EL)2017/40,”" mis on vastu vdetud artikli 24 ja
artikli 223 l6ike 2 alusel, taiendati maarust (EL) nr 1308/2013 seoses liidu toetusega, mida
antakse haridusasutustes puu- ja kddgivilja, banaanide ja piima pakkumiseks, ning muudeti
komisjoni delegeeritud mé&arust (EL) nr 907/2014 (vt ka punkti 2.3 alapunkt A).

Seoses toetusprogrammidega oliividli ja lauaoliivide sektoris

Komisjoni delegeeritud méaarusega (EL) nr 611/2014,”® mis on vastu vBetud artikli 30
alusel, taiendati Euroopa Parlamendi ja néukogu maéarust (EL) nr 1308/2013 oliividli ja
lauaoliivide sektorit toetavate programmide osas.
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Komisjoni 11. martsi 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 500/2014, millega taiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu madrust (EL) nr 1308/2013, muutes komisjoni maérust (EU) nr 288/2009 seoses
koolidele puu- ja kddgivilja jagamise kava raames vBetavate kaasnevate meetmete rahastamisega (ELT L 145,
16.5.2014, 1k 12).

Komisjoni 29. juuli 2014. aasta delegeeritud méarus (EL) nr 1047/2014, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nBukogu ma&rust (EL) nr 1308/2013 liikmesriikide poolt koolipiima kava jaoks riiklike ja
piirkondlike strateegiate koostamise seisukohast (ELT L 291, 7.10.2014, Ik 4).

V't joonealune markus 41.
Vt joonealune markus 42.

Komisjoni 11. martsi 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 611/2014, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nbukogu mé&rust (EL) nr 1308/2013 oliividli ja lauaoliivide sektorit toetavate programmide osas
(ELT L 168, 7.6.2014, Ik 55).
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Komisjon muutis seda delegeeritud Oigusakti komisjoni delegeeritud maarusega
(EL) 2017/1962," mis on vastu voetud artikli30 alusel, et lihtsustada ja selgitada
toetusprogramme oliividli ja lauaoliivide sektoris.

Seoses toetustega (ja kolmandate riikidega kauplemisega) puu- ja kddgivilja ning téodeldud
puu- ja kodgivilja sektoris

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 499/2014,%° mis on vastu voetud artikli 37
punkti ¢ alapunkti iv ja punkti d alapunkti xiii, artikli 173 18ike 1 punktide b, c ja f, artikli 181
IGike 2 ja artikli 231 18ike 1 alusel, téiendati Euroopa Parlamendi ja nGukogu maéarusi (EEL)
nr 1308/2013 ja (EL) nr 1306/2013, muutes komisjoni rakendusmaarust (EL) nr 543/2011,
milles késitletakse puu- ja kdogiviljasektorit ning tdddeldud puu- ja kdogivilja sektorit (vt ka
punkti 2.3 alapunkt B).

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/891,%" mis on vastu vdetud artikli 37 punkti a
alapunktide i, ii, iii ja vi, punktide b ja c, punkti d alapunktide i, iii—vi, viii, X, Xi ja xii ning
punkti e alapunkti i, artikli 173 18ike 1 punktide b, c, d ja f—j, artikli 181 18ike 2, artikli 223
IGike 2 punkti a ja artikli 231 18ike 1 alusel, taiendati Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust
(EL) nr 1308/2013 puu- ja kddgivilja ning toddeldud puu- ja kdogivilja sektorite osas ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrust (EL) nr 1306/2013 neis sektorites kohaldatavate
karistuste osas ja muudeti komisjoni rakendusméaéarust (EL) nr 543/2011 (vt ka punkti 2.3
alapunkt B).

Seda delegeeritud Gigusakti muudeti artikli 37 alusel komisjoni delegeeritud maarusega
(EL) 2018/1145% puu- ja kddgiviljasektori tootjaorganisatsioonide osas.

Seoses riiklike toetusprogrammidega veinisektoris

Komisjoni delegeeritud méaarusega (EL) nr 612/2014,% mis on vastu vBetud artikli 53
punktide b, c, e, f ja h alusel, tdiendati méarust (EL) nr 1308/2013, muutes komisjoni maarust
(EU) nr555/2008 seoses veinisektori riiklike toetusprogrammide raames voetavate uute
meetmetega.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1149,% mis on vastu vdetud artikli 53 alusel,
taiendati maarust (EL) nr 1308/2013 veinisektori riiklike toetusprogrammide osas ja
muudetakse komisjoni méérust (EL) nr 555/2008 (vt ka punkti 2.3 alapunkt B).
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Komisjoni 9. augusti 2017. aasta delegeeritud maérus (EL) 2017/1962, millega muudetakse delegeeritud méaarust
(EL) nr 611/2014, millega taiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méaéarust (EL) nr 1308/2013 oliividli ja
lauaoliivide sektorit toetavate programmide osas (ELT L 279, 28.10.2017, 1k 28).

Vt joonealune markus 32.
Vt joonealune markus 43.

Komisjoni 7. juuni 2018. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2018/1145, millega muudetakse delegeeritud méaarust
(EL) 2017/891 puu- ja kodgiviljasektori tootjaorganisatsioonide osas (ELT L 208, 17.8.2018, Ik 1).

Komisjoni 11. mértsi 2014. aasta delegeeritud mdérus (EL) nr 612/2014, millega tdiendatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu maarust (EL) nr 1308/2013, muutes komisjoni maarust (EU) nr 555/2008 seoses
veinisektori riiklike toetusprogrammide raames vOetavate uute meetmetega (ELT L 168, 7.6.2014, Ik 62).

Vt joonealune markus 36.
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Seoses mesindussektoriga

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1366,%° mis on vastu voetud artikli 56
IGike 1, artikli 223 16ike 2 ja artikli 231 I6ike 1 alusel, taiendati méaarust (EL) nr 1308/2013
seoses toetusega mesindussektorile (vt ka punkti 2.3 alapunkt B).

Seoses viinapuude istutusega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/560,% mis on vastu véetud artikli 69 alusel,
taiendati maarust (EL) nr 1308/2013 viinapuude istutuslubade andmise siisteemi osas (vt ka
punkti 2.3 alapunkt B). See delegeeritud Gigusakt tunnistati kehtetuks komisjon delegeeritud
maéarusega (EL) 2018/273 (vt allpool).

Komisjoni 11. Detsembri 2017. aasta delegeeritud maarusega (EL) 2018/273,%” mis on
vastu voetud artikli 69, artikli 89, artikli 145 18ike 4, artikli 147 18ike 3 ja artikli 223 I6ike 2
ning VI lisa 11 osa D jao punkti 5 alusel, taiendati ma&rust (EL) nr 1308/2013 viinapuude
istutuseks antavate lubade siisteemi, istandusregistri, saatedokumentide ja sertifitseerimise,
sissetulevate ja valjaminevate kaupade registri, kohustuslike deklaratsioonide, teavituste ja
teabe avaldamise osas ning tunnistati kehtetuks komisjoni delegeeritud maarus (EL) 2015/560
(vt ka punkti 2.3 alapunkt B).

Seda delegeeritud digusakti muudeti komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2019/840,%
mis on vastu voetud artikli 89 punkti a ja artikli 147 16ike 3 punkti d alusel, et rakendada
Euroopa Liidu ja Kanada vahel s6lmitud veinide ja piiritusjookidega kauplemist kasitlevat
kokkulepet ning vabastada jaemuljad sissetulevate ja véljaminevate kaupade registri
pidamisest.

Seoses veinivalmistustavadega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1576,%° mis on vastu véetud artikli 75 18ike 2
ja I8ike 3 punkti g ning artikli 147 I8ike 3 punkti e alusel, muudeti maarust (EU) nr 606/2009
seoses teatavate veinivalmistustavadega ning maarust (EU) nr 436/2009 seoses kdnealuste
tavade markimisega veinisektori registritesse.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/765,% mis on vastu véetud artikli 75 loike 2
ja 16ike 3 punkti g ning artikli 147 16ike 3 punkti e alusel, muudeti méé&rust (EU) nr 606/2009
seoses teatavate veinivalmistustavadega.
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Vt joonealune markus 34.
Vt joonealune markus 33.
Vt joonealune markus 44.

Komisjoni 12. mértsi 2019. aasta delegeeritud méarus (EL) 2019/840, millega muudetakse delegeeritud maérust
(EL) 2018/273 Kanadast périt veini impordi osas ning vabastatakse jaemiiujad sissetulevate ja véaljaminevate
kaupade registri pidamisest (ELT L 138, 24.5.2019, Ik 74).

Komisjoni 6. juuli 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/1576, millega muudetakse maarust (EU)
nr 606/2009 seoses teatavate veinivalmistustavadega ning maarust (EU) nr 436/2009 seoses kdnealuste tavade
markimisega veinisektori registritesse (ELT L 246, 23.9.2015, Ik 1).

Komisjoni 11. martsi 2016. aasta delegeeritud madrus (EL) 2016/765, millega muudetakse méarust (EU)
nr 606/2009 seoses teatavate veinivalmistustavadega (ELT L 127, 18.5.2016, Ik 1).
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Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1961,% mis on vastu vdetud artikli 75 1ike 2
ja l6ike 3 punktig alusel, muudeti maéarust (EU) nr606/2009 seoses teatavate
veinivalmistustavadega.

Mairus (EU) nr606/2009 on tunnistatud kehtetuks komisjon delegeeritud maarusega
(EL) 2019/934 (vt allpool).

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2019/934,% mis on vastu véetud artikli 75 18ike 2
ja artikli80 16ike 4 alusel, taiendati maarust (EL) nr1308/2013  seoses
viinamarjakasvatusaladega, kus  saaduste  alkoholisisaldust  v@ib  suurendada,
viinamarjasaaduste tootmisele ja sdilitamisele kehtivate lubatud veinivalmistustavade ja
piirangutega, korvalsaaduste minimaalse alkoholisisalduse ja nende kdrvaldamisega ning
Rahvusvahelise Viinamarja- ja Veiniorganisatsiooni (OIV) toimikute avaldamisega. Samuti
tunnistati sellega kehtetuks maarus (EU) nr 606/2009.

Seoses oliividli turustamisstandarditega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1830,% mis on vastu v&etud artikli 75 18ike 2
alusel, muudeti maarust (EMU) nr 2568/91 oliiviblide ja pressimisjadkide omaduste ja
asjakohaste analliiisimeetodite kohta.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1226,** mis on vastu vdetud artikli 86 alusel,
muudeti Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéaruse (EL) nr 1308/2013 IX lisa oliividli
vabatahtlike margete osas.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/2095,% mis on vastu vdetud artikli 75 18ike 2
alusel, muudeti maarust (EMU) nr 2568/91 oliiviGlide ja pressimisjadkide omaduste ja
asjakohaste analliiisimeetodite kohta.
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Komisjoni 2. augusti 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/1961, millega muudetakse maarust (EU)
nr 606/2009 seoses teatavate veinivalmistustavadega (ELT L 279, 28.10.2017, Ik 25).

Komisjoni 12. martsi 2019. aasta delegeeritud méarus (EL) 2019/934, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu maarust (EL) nr 1308/2013 seoses viinamarjakasvatusaladega, kus saaduste alkoholisisaldust vdib
suurendada, viinamarjasaaduste tootmisele ja séilitamisele kehtivate lubatud veinivalmistustavade ja
piirangutega, koérvalsaaduste minimaalse alkoholisisalduse ja nende koérvaldamisega ning Rahvusvahelise
Viinamarja- ja Veiniorganisatsiooni (O1V) toimikute avaldamisega (ELT L 149, 7.6.2019, Ik 1).

Komisjoni 8. juuli 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/1830, millega muudetakse maarust (EMU)
nr 2568/91 oliivi6lide ja pressimisjadkide omaduste ja asjakohaste analulsimeetodite kohta (ELT L 266,
13.10.2015, 1k 9).

Komisjoni 4. mai 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/1226, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdaruse (EL) nr 1308/2013 IX lisa oliividli vabatahtlike margete osas (ELT L 202, 28.7.2016, Ik 5).

Komisjoni 26. septembri 2016. aasta delegeeritud méagrus (EL) 2016/2095, millega muudetakse méagrust (EMU)
nr 2568/91 oliiviblide ja pressimisjadkide omaduste ja asjakohaste analllisimeetodite kohta (ELT L 326,
1.12.2016, Ik 1).

34



Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2018/1096,% mis on vastu véetud artikli 75 18ike 2
alusel, muudeti rakendusmaérust (EL) nr 29/2012 oliividli margistamise teatavate tiksikasjade
0sas.

Seoses banaanide turustamisstandarditega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1229,%” mis on vastu v8etud artikli 75 18ike 2
alusel, parandati rakendusmaéruse (EL) nr 1333/2011 (millega sétestatakse banaanide
turustamisstandardid, nende turustamisstandardite jargimise kontrolli eeskirjad ja
teabeedastusnduded banaanisektoris) teatavaid keeleversioone.

Seoses munade turustamisstandarditega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/2168,% mis on vastu véetud artikli 75 18ike 2
alusel, muudeti madrust (EU) nr 589/2008 vabalt peetavate kanade munade turustusnormide
osas kanade piiratud paasu korral jooksuaedadesse.

Seoses puu- ja kddgivilja turustamisstandarditega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2019/428,%° mis on vastu véetud artikli 75 18ike 2
alusel, muudeti rakendusmaarust (EL) nr 543/2011 teatavate turustamisstandardite osas puu-
ja koogiviljasektoris.

Seoses paritolunimetuste, geograafiliste tahiste ja veinisektori traditsiooniliste nimetustega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1353,"° mis on vastu véetud artikli 100

I6ike 3 alusel, muudetakse méairust (EU) nr 607/2009 seoses veiniviinamarjasortide nimede ja
nende sunondlmidega, mida vdib kasutada veinide margistuses.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2019/33,'°! mis on vastu véetud artiklite 109, 114

ja 122 alusel, téiendati maarust (EL) nr 1308/2013 veinisektori kaitstud péritolunimetuste,
geograafiliste téhiste ja traditsiooniliste nimetuste kaitsetaotluste, vastuvdite esitamise
menetluse, kasutuspiirangute, tootespetsifikaatide muutmise, tiihistamise ning méargistamise ja
esitlusviisi osas. Samuti tunnistati sellega kehtetuks maarus (EU) nr 607/2009.

% Komisjoni 22. mai 2018. aasta delegeeritud maarus (EL) 2018/1096, millega muudetakse rakendusmaarust (EL)

nr 29/2012 oliividli margistamise teatavate Uksikasjade osas (ELT L 197, 3.8.2018, Ik 3).

% Komisjoni 3. mai 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/1229, millega parandatakse rakendusmaaruse (EL)

nr 1333/2011 (millega sétestatakse banaanide turustamisstandardid, nende turustamisstandardite jérgimise
kontrolli eeskirjad ja teabeedastusnduded banaanisektoris) teatavaid keeleversioone (ELT L 177, 8.7.2017, Ik 6).

% Komisjoni 20. septembri 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/2168, millega muudetakse maarust (EU)

nr 589/2008 vabalt peetavate kanade munade turustusnormide osas kanade piiratud paasu korral
jooksuaedadesse (ELT L 306, 22.11.2017, Ik 6).

Komisjoni 12. juuli 2018. aasta delegeeritud mdérus (EL) 2019/428, millega muudetakse rakendusmadrust
(EL) 543/2011 teatavate turustamisstandardite osas puu- ja kédgiviljasektoris (ELT L 75, 19.3.2019, Ik 1).
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10 Komisjoni 19. mai 2017.aasta delegeeritud maarus (EL)2017/1353, millega muudetakse maarust (EU)

nr 607/2009 seoses veiniviinamarjasortide nimede ja nende stnoniiimidega, mida vdib kasutada veinide
margistuses (ELT L 190, 21.7.2017, 1k 5).

Komisjoni 17. oktoobri 2018. aasta delegeeritud méaérus (EL) 2019/33, millega tiiendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu madrust (EL) nr 1308/2013 veinisektori Kaitstud pdritolunimetuste, geograafiliste tihiste ja
traditsiooniliste nimetuste kaitsetaotluste, vastuvéite esitamise menetluse, kasutuspiirangute, tootespetsifikaatide
muutmise, tlhistamise ning margistamise ja esitlusviisi osas (ELT L 9, 11.1.2019, Ik 2).
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Seoses suhkrusektoriga

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1166,"% mis on vastu véetud artikli 125
IGike 4 punkti b alusel, muudeti Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse (EL) nr 1308/2013
X lisa seoses suhkrusektoris suhkrupeedi ostutingimustega alates 1. oktoobrist 2017.

Seoses tootjaorganisatsioonidega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/232,% mis véeti vastu artikli 173 18ike 1 ja

artikli 223 106ike 2 alusel, tdiendati méarust (EL) nr 1308/2013 tootjate koosttd teatavate
uksikasjade osas.

Seoses kolmandate riikidega kauplemisega

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1538,"* mis on vastu véetud artikli 177

IGike 1 punkti b, 18ike 2 punktide a, b ja e ning artikli 192 I6ike 4 alusel, taiendati maarust
(EL) nr1308/2013 seoses CN-koodi 1701 alla kuuluvate, sooduskorraga hdlmatud
suhkrutoodete impordilitsentsitaotluste, vabasse ringlusse lubamise ja rafineerimistéendiga
turustusaastatel 2015/2016 ja 2016/2017 ning muudeti komisjoni méaarusi (EU) nr 376/2008 ja
(EU) nr 891/2009.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 2016/1237,"% mis on vastu vdetud artikli 177
alusel, taiendati maarust (EL) nr 1308/2013 impordi- ja ekspordilitsentside slsteemi
kohaldamise eeskirjade osas.

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2018/94,'% mis on vastu véetud artikli 185 alusel,
kehtestati kolmandatest riikidest Hispaaniasse imporditava sorgo imporditollimaksude
vahendus htse madra alusel. Selle delegeeritud digusakti kehtivusaeg 16ppes 28. veebruaril
2018.

Seoses teabele esitatavate nduetega
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Komisjoni 17. mai 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/1166, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu maéruse (EL) nr1308/2013 X lisa seoses suhkrusektoris suhkrupeedi ostutingimustega alates
1. oktoobrist 2017 (ELT L 193, 19.7.2016, Ik 17).

Komisjoni 15. detsembri 2015. aasta delegeeritud madarus (EL) 2016/232, millega taiendatakse Euroopa
Parlamendi ja nBukogu maarust (EL) nr 1308/2013 tootjate koostdo teatavate (ksikasjade osas (ELT L 44,
19.2.2016, Ik 1).

Komisjoni 23. juuni 2015. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2015/1538, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi
ja ndukogu madrust (EL) nr 1308/2013 seoses CN-koodi 1701 alla kuuluvate, sooduskorraga hdlmatud
suhkrutoodete  impordilitsentsitaotluste, = vabasse  ringlusse  lubamise  ja  rafineerimistdendiga
turustusaastatel 2015/2016 ja 2016/2017 ning muudetakse komisjoni maarusi (EU) nr 376/2008 ja (EU)
nr 891/2009 (ELT L 242, 18.9.2015, Ik 1).

Vt joonealune markus 37.

Komisjoni 16. novembri 2017. aasta delegeeritud méarus (EL) 2018/94, millega kehtestatakse kolmandatest
riikidest Hispaaniasse imporditava sorgo imporditollimaksude vé&hendus uhtse méaara alusel (ELT L 17,
23.1.2018, 1k 7).
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Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1183,°" mis on vastu vdetud artikli 223

IGike 2 alusel, tdiendati maarust (EL) nr 1308/2013 (ja maarust (EL) nr 1307/2013) seoses
komisjonile edastatava teabe ja dokumentidega (vt ka punkti 3.3 alapunkt D).

Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1965,"® mis on vastu véetud artikli 223

I6ike 2 punktia alusel, muudeti delegeeritud maarust (EL) nr2016/1237 riisisektori
litsentside kohta esitatava teabe laadi ja liigi osas.

B) Ajutised erakorralised toetusmeetmed

Turuhdiretele reageerimiseks voi nende drahoidmiseks on ajutiste erakorraliste toetusmeetmete

vOtmiseks voetud artikli 219 16ike

1'% alusel vastu 22 delegeeritud digusakti.

1) Komisjoni delegeeritud madrusega (EL) nr 913/2014™° kehtestati ajutised
erakorralised toetusmeetmed virsiku- ja nektariinitootjate jaoks.

2) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr932/2014'! kehtestati ajutised
erakorralised toetusmeetmed teatavate puu- ja kodgiviljade tootjate jaoks ning
muudetakse delegeeritud méaérust (EL) nr 913/2014.

3) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 950/201 avati ajutine erakorraline
eraladustusabikava teatavate juustude puhul ja méérati eelnevalt kindlaks abi summa.
See delegeeritud Gigusakt on komisjoni delegeeritud méarusega (EL) nr 992/201
kehtetuks tunnistatud, sest abikava ei tundunud olevat piisav, et tdhusalt ja tulemuslikult
reageerida piimatoodete liidust Venemaale importimise keelust tingitud turuhdiretele.

4) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 949/2014"* kehtestati piima ja
piimatoodete sektori ajutised erakorralised meetmed vdi ja 18ssipulbri suhtes kehtiva
2014. aasta riikliku sekkumise ajavahemiku pikendamise teel.
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Vt joonealune mérkus 65.

Komisjoni 17. augusti 2017. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2017/1965, millega muudetakse delegeeritud
maéarust (EL) 2016/1237 riisisektori litsentside kohta esitatava teabe laadi ja liigi osas (ELT L 279, 28.10.2017,
Ik 36).

Kdik ajutised erakorralised meetmed peale komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2017/1165 on vastu vdetud
artikli 219 18ike 1 alusel koostoimes artikliga 228 (kiirmenetlus).

Komisjoni 21. augusti 2014. aasta delegeeritud maérus (EL) nr913/2014, millega kehtestatakse ajutised
erakorralised toetusmeetmed virsiku- ja nektariinitootjate jaoks (ELT L 248, 22.8.2014, Ik 1).

Komisjoni 29. augusti 2014. aasta delegeeritud ma&rus (EL) nr 932/2014, millega kehtestatakse ajutised
erakorralised toetusmeetmed teatavate puu- ja kdogiviljade tootjate jaoks ning muudetakse delegeeritud maérust
(EL) nr 913/2014, (ELT L 259, 30.8.2014, Ik 2).

Komisjoni 4. septembri 2014. aasta delegeeritud méaarus (EL) nr 950/2014, millega avatakse ajutine erakorraline
eraladustusabikava teatavate juustude puhul ja méératakse eelnevalt kindlaks abi summa (ELT L 265, 5.9.2014,
Ik 22).

Komisjoni 22. septembri 2014. aasta delegeeritud maérus (EL) nr 992/2014, millega tunnistatakse kehtetuks
delegeeritud méérus (EL) nr 950/2014 (ELT L 279, 23.9.2014, 1k 17).
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5) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 1031/2014'"° kehtestati taiendavad
ajutised erakorralised toetusmeetmed teatavate puu- ja kdodgiviljade tootjatele.

6) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 1263/2014™® anti ajutist erakorralist abi
Eesti, Léti ja Leedu piimatootjatele.

7) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 1336/2014" kehtestati piima ja
piimatoodete sektori ajutised erakorralised meetmed vdi ja 18ssipulbri suhtes kehtiva
riikliku sekkumise ajavahemiku ettepoole tdstmisega 2015. aastal.

8) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) nr 1370/2014™® anti ajutist erakorralist abi
Soome piimatootjatele.

9) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1369™° muudeti delegeeritud maarust
(EL) nr1031/2014, millega kehtestatakse téiendavad ajutised erakorralised
toetusmeetmed teatavate puu- ja kddgiviljade tootjatele.

10) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1549'® kehtestati piima ja
piimatoodete sektori ajutised erakorralised meetmed vdi ja 18ssipulbri suhtes kehtiva
riikkliku sekkumise ajavahemiku pikendamisega 2015. aastal ning voi ja l8ssipulbri
suhtes kehtiva riikliku sekkumise ajavahemiku ettepoole tdstmisega 2016. aastal.

11) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1852'% avati ajutine erakorraline
eraladustusabikava teatavate juustude puhul ja méérati eelnevalt kindlaks abi summa.

12) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2015/1853'% anti loomakasvatussektori
pdllumajandusettevdtjatele ajutist erakorralist toetust.

114

115

116

117

118

119

120

121

122

Komisjoni 4. septembri 2014. aasta delegeeritud maéarus (EL) nr 949/2014, millega kehtestatakse piima ja
piimatoodete sektori ajutised erakorralised meetmed v@i ja I8ssipulbri suhtes kehtiva 2014. aasta riikliku
sekkumise ajavahemiku pikendamise teel (ELT L 265, 5.9.2014, Ik 21).

Komisjoni 29. septembri 2014. aasta delegeeritud maérus (EL) nr 1031/2014, millega kehtestatakse téiendavad
ajutised erakorralised toetusmeetmed teatavate puu- ja kddgiviljade tootjatele (ELT L 284, 30.9.2014, Ik 22).

Komisjoni 26. novembri 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1263/2014, millega antakse ajutist erakorralist
abi Eesti, Lati ja Leedu piimatootjatele (ELT L 341, 27.11.2014, Ik 3).

Komisjoni 16. detsembri 2014. aasta delegeeritud maarus (EL) nr 1336/2014, millega kehtestatakse piima ja
piimatoodete sektori ajutised erakorralised meetmed vdi ja l18ssipulbri suhtes kehtiva riikliku sekkumise
ajavahemiku ettepoole tdstmisega 2015. aastal (ELT L 360, 17.12.2014, Ik 13).

Komisjoni 19. detsembri 2014. aasta delegeeritud maérus (EL) nr 1370/2014, millega antakse ajutist erakorralist
abi Soome piimatootjatele (ELT L 366, 20.12.2014, 1k 18).

Komisjoni 7. augusti 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/1369, millega muudetakse delegeeritud méaarust
(EL) nr 1031/2014, millega kehtestatakse tdiendavad ajutised erakorralised toetusmeetmed teatavate puu- ja
koogiviljade tootjatele (ELT L 211, 8.8.2015, 1k 17).

Komisjoni 17. septembri 2015. aasta delegeeritud maarus (EL) 2015/1549, millega kehtestatakse piima ja
piimatoodete sektori ajutised erakorralised meetmed vdi ja 18ssipulbri suhtes kehtiva riikliku sekkumise
ajavahemiku pikendamisega 2015. aastal ning v6i ja I6ssipulbri suhtes kehtiva riikliku sekkumise ajavahemiku
ettepoole tdstmisega 2016. aastal (ELT L 242, 18.9.2015, Ik 28).

Komisjoni 15. oktoobri 2015. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2015/1852, millega avatakse ajutine erakorraline
eraladustusabikava teatavate juustude puhul ja méaératakse eelnevalt kindlaks abi summa (ELT L 271,
16.10.2015, Ik 15).

Komisjoni 15. oktoobri 2015. aasta delegeeritud méaarus (EL) 2015/1853, millega antakse loomakasvatussektori
pdllumajandusettevdtjatele ajutist erakorralist toetust (ELT L 271, 16.10.2015, Ik 25).
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13) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/558'% lubati piima- ja piimatoodete
sektori GOhistutel ja muud liiki tootjatihendustel sdlmida kokkuleppeid ja teha otsuseid
tootmise kavandamise kohta.

14) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/921*** kehtestati taiendavad ajutised
erakorralised toetusmeetmed teatavate puu- ja kodgiviljade tootjatele.

Seda delegeeritud Oigusakti on muudetud komisjoni delegeeritud maarusega
(EL) 2017/376,'® et jaotada Umber teatatud kasutamata kogused vastavalt kénealuse
madruse artikli 2 I6ikele 4.

15) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2016/1614'%° kehtestati piima- ja
piimatoodete sektori ajutised erakorralised meetmed I6ssipulbri suhtes kehtiva riikliku
sekkumise ajavahemiku pikendamisega 2016. aastal ning l8ssipulbri suhtes kehtiva
riikliku sekkumise ajavahemiku ettepoole tdstmisega 2017. aastal ning tehti erand
delegeeritud maarusest (EL) 2016/1238 seoses maidruse (EU) nr 826/2008 jatkuva
kohaldamisega rakendusmaaruse (EL) nr 948/2014 kohase eraladustamistoetuse puhul ja
méaaruse (EL) nr1272/2009 kohaldamisega kaesoleva mé&éruse kohase riikliku
sekkumise puhul.

16) Komisjoni delegeeritud méaarusega (EL) 2016/1612" anti toetust piimatootmise
vahendamiseks (vt ka punkti 2.3 alapunkt B).

17) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL)2016/1613'%® néhti ette erakorraline
kohandamistoetus piimatootjatele ja muude loomakasvatussektorite
pdllumajandustootjatele (vt ka punkti 2.3 alapunkt B).

18) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/286'° muudeti delegeeritud maarust
(EL) 2016/1613 seoses maavarinas kannatada saanud Itaalia  piirkondade
loomakasvatajatega.

19) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1165™° kehtestati ajutised erakorralised
toetusmeetmed teatavate puuviljade tootjatele.
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Komisjoni 11. aprilli 2016. aasta delegeeritud maarus (EL) 2016/558, millega lubatakse piima- ja piimatoodete
sektori Ghistutel ja muud liiki tootjatihendustel sdlmida kokkuleppeid ja teha otsuseid tootmise kavandamise
kohta (ELT L 96, 12.4.2016, Ik 18).

Komisjoni 10. juuni 2016. aasta delegeeritud maéarus (EL) nr 2016/921, millega kehtestatakse tédiendavad
ajutised erakorralised toetusmeetmed teatavate puu- ja kddgiviljade tootjatele (ELT L 154, 11.6.2016, 1k 3).

Komisjoni 3. martsi 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/376, millega muudetakse delegeeritud méaarust
(EL) 2016/921 seoses teatatud kasutamata koguste (mberjaotamisega vastavalt kdnealuse maaruse artikli 2
I6ikele 4 (ELT L 58, 4.3.2017, Ik 8).

Komisjoni 8. septembri 2016. aasta delegeeritud mé&arus (EL) 2016/1614, millega kehtestatakse piima- ja
piimatoodete sektori ajutised erakorralised meetmed 18ssipulbri suhtes kehtiva riikliku sekkumise ajavahemiku
pikendamisega 2016. aastal ning I8ssipulbri suhtes kehtiva riikliku sekkumise ajavahemiku ettepoole tdstmisega
2017. aastal ning tehakse erand delegeeritud mairusest (EL) 2016/1238 seoses madruse (EU) nr 826/2008
jatkuva kohaldamisega rakendusmaaruse (EL) nr 948/2014 kohase eraladustamistoetuse puhul ja maaruse (EL)
nr 1272/2009 kohaldamisega kaesoleva maéruse kohase riikliku sekkumise puhul (ELT L 242, 9.9.2016, Ik 15).

Vt joonealune markus 39.
Vt joonealune markus 40.

Komisjoni 17. veebruari 2017. aasta delegeeritud méarus (EL) 2017/286, millega muudetakse delegeeritud
madrust (EL) 2016/1613 seoses maavdrinas kannatada saanud Itaalia piirkondade loomakasvatajatega
(ELT L 42, 18.2.2017, Ik 7).
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20) Komisjoni delegeeritud maarusega (EL) 2017/1533'* muudeti delegeeritud maarust
(EL) 2017/1165 seoses ajutiste  erakorraliste toetusmeetmetega virsiku- ja
nektariinitootjate jaoks Kreekas, Hispaanias ja Itaalias.

Kooskdlas delegeeritud digusakte kasitleva thisseisukohaga'®” peeti liikmesriikide ekspertidega
kdikide konealuste madruste Ule ndu pdllumajandusturgude eksperdiriihmas eelkdige
pdllumajandustoodete (hise turukorralduse maadruse kohastes klsimustes. Maarustest teavitati
Euroopa Parlamenti ja nGukogu, tépsustades kiirmenetluse kasutamise korral selle menetluse
kasutamise p8hjused**®. Euroopa Parlament ega ndukogu ei esitanud tihegi delegeeritud maaruse
kohta vastuvaiteid.

20. veebruaril 2015 véttis komisjon vastu delegeeritud maaruse, millega muudetakse maarust
(EU) nr376/2008 seoses pdllumajandusliku péritoluga etiitilalkoholi impordilitsentsi
esitamise kohustusega ning tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 2336/2003, millega
kehtestati teatavad iiksikasjalikud eeskirjad ndukogu maaruse (EU) nr 670/2003 kohaldamiseks,
milles sétestati p6llumajandusliku péritoluga etutlalkoholi turgu késitlevad erimeetmed.

Delegeeritud digusaktiga tihistati pdllumajandusliku péritoluga ettiiilalkoholi ELi importimisel
impordilitsentsi esitamise kohustus, sealhulgas tagatise andmise kohustus. Sellega vabastati EL
ka kohustusest koostada ja avaldada pdllumajandusliku péritoluga etutlalkoholi ELi bilanssi ning
liilkmesriigid kohustusest avaldada igas kvartalis teavet tootmise, mitgi ja varude kohta.

20. mail 2015 likkas Euroopa Parlament delegeeritud Gigusakti tagasi. Seetdttu ei ole see
joustunud.

Komisjon ei ole votnud vastu delegeeritud Oigusakte artikli 3 I108ike 4, artiklite 4, 18 ja 59,
artikli 75 I6ike 6, artikli 76 16ike 4, artikli 77 18ike 5, artiklite 78, 79, 83, 87, 88, 132, 140, 143,
166, 186, 190 ja 202 alusel.

Artikli 3 16ikes 4 késitletakse riisisektoriga seotud mdisteid. Komisjon ei ole seni teinud kindlaks
vajadust satestatud mdisteid muuta.

Artiklis 4  kasitletakse p6llumajandustoodete  puhul kasutatava Uhise tollitariifistiku
nomenklatuuri kohandamist. Siiani ei ole Ghise tollitariifistiku nomenklatuuri muutmiseks olnud
vaja maarust (EL) nr 1308/2013 muuta.

Artiklis 18 kaésitletakse eraladustamistoetuse andmise tingimusi artiklis 17 loetletud toodete
puhul. Piimatoodete ja muude rahastamisk8lblike loomsete saaduste puhul leidis komisjon, et
eelistatav on eelnevalt mitte kehtestada tingimusi, mille alusel komisjon v@ib otsustada

130 Komisjoni 20. aprilli 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/1165, millega kehtestatakse ajutised

erakorralised toetusmeetmed teatavate puuviljade tootjatele (ELT L 170, 1.7.2017, Ik 31).

B Komisjoni 8.septembri 2017. aasta delegeeritud maarus (EL) 2017/1533, millega muudetakse delegeeritud

madrust (EL) 2017/1165 seoses ajutiste erakorraliste toetusmeetmetega virsiku- ja nektariinitootjate jaoks
Kreekas, Hispaanias ja Itaalias (ELT L 233, 9.9.2017, Ik 1).

132Vt joonealune mérkus 13.

13Vt joonealune markus 109.
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eraladustamistoetust anda. See vOib tekitada asjaomase sektori ettevotjates ootusi ja seelébi
mdjutada nende ariotsuseid. Komisjon on eraladustamistoetuse andmisel t6husalt tegutsenud ja
otsus seda vahendit kasutada on alati pShinenud usaldusvaarsel turuanaluisil. Uldiselt on
alusaktis satestatud kolm elementi (vordluskinnised, kulu ja vajadus esitada kiire vastus) olnud
seni piisavad eraladustamise algatamiseks, kui olukord seda nduab.

Artiklis 59 kasitletakse humalasektoris antavat toetust. Komisjon ei ole seni teinud kindlaks
vajadust humalasektorit tdiendavalt reguleerida.

Artikli 75 10ikes 6 kasitletakse turustamisstandardeid muudes sektorites kui need, mis on
satestatud artikli 75 I6ikes 1. Komisjon ei ole seni teinud kindlaks konkreetset vajadust artikli 75
IGikes 1 esitatud loetelu laiendada. Praegu hindab komisjon turustamisstandardite rolli tldiselt.

Artiklis 76  késitletakse konkreetseid erandeid seoses puu- ja koogiviljasektori toodete
turustamisega. Komisjon ei ole seni teinud kindlaks vajadust selliseid erandeid kehtestada.

Artikli 77 10ikes 5 késitletakse erandeid humala sertifitseerimise kohustusest. Komisjon ei ole
seni teinud kindlaks vajadust selliseid erandeid kehtestada.

Artikli 78 18igetes 2 ja 4 kasitletakse VII lisas satestatud mdistete ja mulginimetuste muutmist,
nendest erandite tegemist vBi nendest vabastamist ning nende tépsustamist ja kohaldamist.
Komisjon ei ole seni teinud kindlaks vajadust VII lisa tarbijate muutuva ndudluse, tehnilise
arengu vOi tootearenduse vajaduse pdhjal muuta voi tdiendada. Peale selle ei ole liikmesriigid
teatanud, et esineks probleeme seoses VI lisas satestatud mdistetest ja mutginimetustest Gigesti
aru saamisega.

Artikli 78 16ikes 5 kasitletakse eeskirju selle loomaliigi markimise kohta, kellelt piimatoodetes
sisalduv piim péarineb. Praegu ndutakse VII lisaga, et piima puhul tuleb ara markida, milliselt
loomaliigilt see on saadud, kui tegemist ei ole lehmapiimaga. Komisjon ei ole seni teinud
kindlaks vajadust laiendada selliseid eeskirju muudele piimatoodetele.

Artiklis 79 kasitletakse turustamisstandarditega seotud lubatud halvet. Oliivi6li, puu- ja
kdogivilja ning veini puhul sisalduvad piirangud standardites, mis seega juba h&lmavad
pdhimdtet, et anallisimeetodid on mitmesuguste parameetrite kohta kehtestatud piirides
ebakindlad. Tulemuste esitamise meetodites ei ole seeparast vaja lubatud héalvet kasutada.
Uldiselt ei ole eeskirjad lubatud halbe kohta sektorite puhul vajalikuks osutunud, sest isegi
selliste lubatud halvet kasitlevate eeskirjade puudumise korral ei esine pdhjendamatuid raskusi.

Artiklis 83 kasitletakse teatavate toodete ja sektorite siseriiklikke eeskirju. Komisjon ei teinud
kindlaks vajadust kehtestada selles valdkonnas taiendavaid eeskirju.

Artiklites 87 ja 88 kasitletakse eeskirju uute vabatahtlike margete kohta. Praegu puuduvad
vabatahtlikud marked piimatoodete kohta, kuid linnuliha ja munade kohta on mé&ératletud mitu
konkreetset vabatahtlikku marget, nagu on sétestatud artiklis 85. Komisjon ei teinud kindlaks
vajadust reserveerida tarbijate ootuste, teaduse ja tehnika arengu, turu olukorra voi
turustamisstandardite ja rahvusvaheliste standardite arengu pdhjal tdiendavaid vabatahtlikke
mérkeid.

Artiklis 132 késitletakse ostutingimusi ja tarnelepinguid suhkrusektoris. Xl lisas on osutatud
ainult tleminekuperioodile, mis kestab kuni turustusaasta 2016/2017 I8puni. Aastatel 2013-2017
ei ole olnud vajadust seda muuta.
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Artiklis 140 késitletakse toostusliku suhkru, toostusliku isoglikoosi voOi tO6stusliku siirupi
kasutamist. Aastatel 2013-2017 ei ole olnud vajadust tdostusliku suhkru kasutamise tingimusi
muuta.

Artiklis 143 késitletakse meetmeid suhkrusektoris. Kuni turustusaasta 2016/2017 16puni ei olnud
vajadust neid eeskirju muuta.

Artiklis 166 kasitletakse meetmeid pakkumise kohandamiseks turu nuetele. Sidusrihmad ei ole
selliseid eeskirju taotlenud.

Artiklis 186 kasitletakse eeskirju pdllumajandustoodete impordi tariifikvootide kohta. Seda
Oigust ei ole veel kasutatud, kuid komisjoni talitustel on pooleli pdllumajandusega seotud
tariifikvootide uut litsentsidel pBhinevat haldussusteemi késitleva delegeeritud maaruse eelnéu
koostamine.

Acrtiklis 190 kasitletakse humalatoodete vastavustunnistusi ja margistamist. Komisjon ei ole seni
teinud kindlaks vajadust selliste uute eeskirjade jarele.

Artiklis 202 kaésitletakse eksporditoetusi. 2015. aastal Nairobis toimunud WTO ministrite
konverentsi kontekstis ndustus EL tlhistama pollumajanduse eksporditoetused ja seega ei ole
seda digust kasutatud.

4.4. Jareldused

Komisjon on kasutanud oma delegeeritud Gigusi nduetekohaselt. Valja arvatud artikliga 202
antud volitused, ei saa komisjon vélistada, et komisjonile antud digusi v@ib tulevikus vaja minna.

Komisjon otsustas esitada kdesoleva aruande mdned kuud enne aruande punktides 1.2, 2.2, 3.2 ja
3.4 nimetatud I0plikku digusaktides ette nahtud téhtaega, sest see vOimaldab Euroopa
Parlamendil ja ndukogul saada dldine Ulevaade neljas peamises Ghist pdllumajanduspoliitikat
késitlevas méaaruses sisalduvate diguste kasutamisest seoses delegeeritud digusaktidega, Kui
kaasseadusandjad arutavad komisjoni ettepanekuid pdllumajanduspoliitika kohta pérast
2020. aastat'*.

Komisjon palub Euroopa Parlamendil ja ndukogul v&tta kaesolev aruanne teadmiseks.

134 Ettepanek: EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS, millega kehtestatakse eeskirjad, kuidas
toetada liikmesriikide koostatavaid Euroopa P8llumajanduse Tagatisfondist (EAGF) ja Euroopa Maaelu Arengu
Pdllumajandusfondist (EAFRD) rahastatavaid ihise  pdllumajanduspoliitika  strateegiakavu  (UPP
strateegiakavad), ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja nBukogu maédrused (EL)
nr 1305/2013 ja (EL) nr 1307/2013 (COM/2018/392 final — 2018/0216 (COD)). Ettepanek: EUROOPA
PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS iihise pdllumajanduspoliitika rahastamise, haldamise ja seire kohta
ning millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 1306/2013 (COM/2018/393 final — 2018/0217 (COD)).
Ettepanek: EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS, millega muudetakse maarust (EL)
nr 1308/2013, millega kehtestatakse pdllumajandustoodete (hine turukorraldus, maarust (EL) nr 1151/2012
pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, méarust (EL) nr 251/2014 aromatiseeritud veinitoodete
madratlemise, kirjeldamise, esitlemise, margistamise ja geograafiliste tdhiste kaitse kohta, ma&rust (EL)
nr 228/2013, millega kehtestatakse pSllumajanduse erimeetmed liidu &arepoolseimate piirkondade jaoks, ning
madrust (EL) nr 229/2013, millega kehtestatakse pdllumajanduse erimeetmed Egeuse mere vaikesaarte jaoks
(COM/2018/394 final/2).
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